Naciones Unidas

ASAMBLEA
GENERAL

DECIMOSEXTO PERIODO DE SESIONES

Documentos Oficiales

1055,
SESION PLENARIR

Miércoles 15 de noviembre de 1961,
a las 15 horas

NUEVA YORK

SUMARIO
Pdgina
Temas 88 y 22 del programa:
La sitvacién respecto de la aplicacién de\
la Declaracién sobre la concesién de la
indepeandencia a los paises y pueblos colo-
niales (continuacién). ........ e eee..) 695
Ayuda al Africa (continuacidn)
a) Programa de las Naciones Unidas para la
independencia ......

® % 8 & & 2 8 0 8 6 8 0 0

Presidente: Sr, Mongi SLIM (TGne2z).
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La sitvacién respecto de la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises 'y

pueblos coloniales {continuacién)

Ayuda al Africc (continuacién):
o) Programa de las Naciones Unidas para la independencia

1, Sr., PLIMSOLL (Australia) (traducido del inglés):
Este debate ofrece a la Asamblea una ocasibn Gtil
de examinar los problemas y las perspectivas de un
aspecto importante de las relaciones humanas e
internacionales, Como es natural y como le corres-
pondiz, la Asamblea General ha dedicado desde el
principio gran atencién a la empresa de poner fin
al colonialismo en todo el mundo, Al participar en
el debate de hoy, vengo ante este concurso con toda
franqueza y sin excusarme por representar a uno
de los pafses administradores, a un pafs encargado
de administrar dos Territorios en fideicomiso: Nauru
y Nueva Guinea, y un Territorio no auténomo: Papua-
sia, situado al sur del Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea,

2, Australia ha reconocido siempre la legitimidad
del interés y del papel de las Naciones Unidas en
cuanto se relaciona con las aspiraciones y los pro-

blemas de los pueblos dependientes. Mi pafs no ha’

crefdo nunca que las Naciones Unidas fuesen algo
que se nos impusiera en este campo contra nuestra
voluntad, Por el contrario, Australia intervino acti~-
vamente en la Conferencia de San Francisco para
‘pedir que se insertaran en la Carta de las Naciones
- Unidas ciertas disposiciones efectivas sobre los terri-
torios en fideicomiso y los territorios no auténomos.
'En San Francisco, Australia y Nueva Zelandia, con
los pafses latinoamericanos, pusieron el mayor em-
pefio en conseguir que la comunidad internacional,
'Y concretamente esta Organizaci6n, fueran un ins-
trumento eficaz para terminar con el viejo sistema
‘Colonial, Anoche [1054a, sesibn] el representante de
Colomhia formuld algunas observaciones y esbozd
falglm.as de las consideraciones histéricas y de los
argumentos tedricos, emotivos y juridicos que inter-
Vinieron en 1a elaboracitn de los Artfculos de la

Carta de las Naciones Unidas relativos al tema que
nos ocupa. Ademis, Australia ha cooperado siempre
con las Naciones Unidas en el cumplimiento de sus.
obligaciones internacionales y de sus deberes en esta
materia,

3. La Carta de las Naciones Unidas es un documento
bisico en el que se definen las responsabilidades de
los pafses administradores, los derechos de los pue-~
blos, de los territorios en fideicomisc y de los te=
rritorios no auténomos y asimismo los deberes de
esta Organizaci6n internacional. En consecuencia,
Australia tiene una obligacién contractual para con
el pueblo de Nueva Guinea. Como Miembro de las
Naciones Unidas, tenemos nuestras obligaciones inter-
nacionales respecto de los demis Estados Miembros,
pero tenemos también obligaciones expresas respecto
del pueblo de Nueva Guinea, Se trata de obligaciones
que hemos tratado de cumplir y que estamos deci-
didos a cumplir. Al hacerlo asf, puesto que se trata
de obligaciones que hemos aceptado con satisfaccitn,
ya que insistimos en que se inscribieran en la Carta,
hemos facilitado, por ejemplo, desde el comienzo de
las Naciones Unidas, informaciones sobre los diversos
aspectos de nuestra administracidn, inclusive, desde
el primer momento, informacién sobre los progresos
polfticos, Algunas misiones han visitado los Territo-
rios de Nueva Guinea y de Nauru y se les facilitaron
cuantas informaciones deseaban; tuvieron la posibi-
lidad de entrevistarse con los indfgenas y visitaron
nuestra capital nacional en Australia donde, después
de hablar sobre el terrenc ccn los representantes de
las poblaciones locales, pudieron hablar con los
ministros responsables de la politica del Gobierno
y con los funcionarios australianos encargados de
aplicarla,

4, Se ha dado regularmente cuenta a las Naciones
Unidas de cobmo cumplimos las obligaciones que la
Carta nos impone, Esto se hace en parte mediante
la presentacién de informes anuales sobre nuestros
territorios, contestando a cuestionarios y a otras
encuestas sobre temas concretos, compareciendo en
la Cuarta Comisi6n y ante el Consejo de Adminis-
tracibn Fiduciaria, contestando a las preguntas que
nos hacen, exponiendo nuestra polftica, examinando
recomendaciones y declaraciones formutadas por
otros gobiernos, etc. Nos ha parecido que nuestra
labor en este campo habfa de orientarse en dos sen-
tidos, Por una parte, hemos tratado de informar a
las Naciones Unidas de lo que estamos haciendo, y
por otra, hemos procurado tener en cuenta las opi-
niones de los gobiernos y de los O6rganos de las
Naciones Unidas que nos han expresado su parecer,
La misi6bn de la Asamblea General en esta esfera
es diffeil y delicada, Consiste en favorecer el desa-
rrollo de las colonias todavia existentes sin producir
desbrdenes como los ocurridos en el Congo.

5. Para ello es necesario que las Naciones Unidas
enfoquen el problema con un sentido de la realidad
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y cooperen con las autoridades administradoras; asi-
mismo es preciso que los pafses adiministradores
traten honestamente de aplicar el principio de la
libre detexrminaci6én, Comg¢ ya he dicho, es una coope-
racion en dos sentidos, Se exigen muchas cosas de

las naciones administradoras, pero algo puede exigirse

también de las Naciones Unidas,

6. La Asamblea General tiene que reconocer asi-

"mismo que los efectos del colonialismo no siempre
son los mismos; varfan segflin la politica y la actitud
de las distintas Potencias coloniales y seglin los
tervitorios, Como dijo el Presidente del Senegal,
Sr. Senghor, cuando se dirigi6 recientemente a la
Asamblea [1045a, sesibn], todas las Potencias colo-
niales no viajan en el mismo barco. No hay por qué
suponer que todas las naciones coloniales siguen la
misma politica. Y al decir esto no pienso solamente
en la cuestién general de si las naciones adminis-
tradoras tratan sinceramente de resolver los proble-
mas de los territorios; me refiero también al heche
de que la diversa naturaleza de los territorios deter-
mina que las distintas autoridades administradoras
tengan que resolver problemas diferentes y, por io
tanto, que sea preciso aplicar una polftica distinta,
apropiada a cada caso concreto,

7. Hemos escuchado hasta ahora dos intervenciones:
una, la del representante de Ceildn, que habl6 al
principio del debate sobre este tema [1048a. sesibn];
y otra, del Ministro de Relaciones Exteriores de
Nigeria [1047a. sesibn], que expuso en forma clara
cOmo se presentan los distintos problemas en lcs
diferentes territorios, La extensi6én de los territo-
rios, por ejemplo, es muy distinta y, por lo tanto,
plantea problemas muy diversos. Australia tiene por
una parte a Nauru, que es una isla con una poblacién
de 2,000 habitantes, menos personas de las que se
encuentran en esta sala ahora, y, por otra, a Nueva
Guinea con una poblacién de 1.800.000 habitantes,
Nadie puede pretender que sea an4loga la evolucitn
de esos dos territorios ni saber cuiles serin sus
decisiones politicas;cuando obtengan la independencia
0 la autonomia, o el régimen que elijan en virtud
del derecho de libre determinacién, El representante
de Ceilén indic6é que hay muchos territorios envarias
partes del mundo cque, por su pequefiez o por otras
causas, no se pueden concebir ficilmente como enti-
dades totalmente independientes, cual si se tratarade
territorios mucho mayores. .

8. Por lo tanto, la superficie es un factor que ha
de tenerse en cuenta y la historia otro. Algunas colo-
nias, antes de haber estado bajo el dominio actual,
fucron pafses con una larga historia, sociedades
complejas y muy adelantadas, pafses que tal vez
tuvieron un profundo sentido de la unidad nacional,
y que fueron quizd antes Estados florecientes, inde-
pendientes, unidos. Otros, en cambio, tal vez no exis-
tieron nunca como verdaderas naciones y en ningtin
momento tuvieron conciencia nacional, Este es el
caso de Nueva Guinea. Volveré a referirme a esta
cuestion dentro de unos instantes,

9. Nuestro colega de Liberia, elSr. DosumuJohnson,
hizo anoche [1054a. sesi6bn] algunas observaciones
interesantfsimas sobre el régimen existente en cier-
tas regiones africanas antes de que cayesen bajo el
dominio colonial; se trataba de una serie de obser-
vaciones sobre hechos hist6ricos que naturalmente
constituyen y deben constituir un factor importante
en la evolucibn politica de esas regiones africanas.
Una historia asf no la han tenido todos los pueblos

——

de! mundo, Al estudiar las cuestiones coloniales se
ha de tener en cuenta este hecho: que la historia varfa
de un continente a otro e incluso puede variar de
una regidn a otra del mismo continente,

10. Otro factor que obliga a estudiar los problemag
coloniales desde distintos puntos de vista es el grado
de homogeneidad, Algunas regiones tienen una pobla-
ci6én homogénea y son las que tienen mayores posibi-
lidades de llegar a formar Estados nacionales, Otras,
por el contrario, estin habitadas por diversos pueblos,
de composicidén racial o tribai diferente o de cultura
distinta, y aunque no sea imposible, ni mucho menos,
crear un Estado nacional cuando hay gran variedadde
poblaciones, las dificultades de la empresa son con-
siderables a menos que existan fuertes antecedentes
histéricos en favor de la fusi6n,

11. Los recursos econdmicos y el gradode evolucién
econdmica y general son factores que han de tenerse
en cuenta al determinar el régimen politicoy el ritmo
de desarrollo que mejor convengan a un pafs cual-
quiera, aunque no se trate de un pafs colonial,

12, La conclusién que se desprende de las consi-
deraciones precedentes es que las Naciones Unidas
no pueden establecer un solo plan o fijar una fecha
que puedan aplicarse con sentido de la realidad a
todos los territorios. Esa fue, en efecto, una de las
observaciones hechas por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Nigeria en sudiscursoante la Asamblea
y me parece un modo muy acertado de enfocar el
problema, Nos encontramos frente a una diversidad
de territorios y, por lo tanto, tiene que haber distintas
politicas y diferentes formas de aplicarlas aunque
el principio fundamental, el principio de la libre de-
terminacion y de adhesi6n a la Carta, sea aplicable
y haya de aplicarse a todos los casos.

13. Hechas estas observaciones acerca de la politica
colonial en general, voy a referirme ahora al Terri-
torio australiano de Nueva Guinea. Como he dicho,
es éste el principal Territorio que administra mi
pafs. Tenemos un interés especial en Nueva Guinea,
Para nosotros no se trata de un pafs remoto, alejado,
que nos interese por razones de engrandecimiento
econdbmico o politico; por el contrario, se trata de
isla situada al lado nuestro, a la puerta de nuestra
casa, La amistad y la buena voluntad del pueblo de
Nueva Guinea son muy importantes para nosotros, asf
como la prosperidad y estabilidad de este pafs, Si
el pueblo de Nueva Guinea alcanza suindependenciay,
de acuerdo con nuestra polftica y la de las Naciones
Unidas, va hacia la libre determinacién, es funda-
mental que su independencia se base enla prosperidad
y la estabilidad, Es importante para el pueblo de ese
territorio y para todos nosotros, me parece, que su
independencia se base en la amistad y en la buena
voluntad para con todos los pafses vecinos.

14, Nueva Guinea es un pafs cuyo desarrollo polftico
y ‘econbmico ha presentado enormes dificultades
materiales. Durante siglos, el paisha estado separado
del restc de la hurcanidad, No era como las colonias
de otras partes del mundo, una regi6n en contacto
constante, de una forma u otra, con otros pueblos.
Asi, por ejemplo, los 4rabes que tanto penetraron
en Asia y en el Pacffico, que llegaron hasta Indonesia
y Filipinas, e incluso mis al Norte, y extendieron
su cultura a esta regién, no penetraron en Nueva
Guinea. Hasta hace muy poco tiempo, Nueva Guinea
estaba completamente aislada y no tenfa ningtn con-
tacto con el resto de la humanidad, Ni siquiers estaba
constituida por grardes tribus como era el caso de
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algunos pueblos a que anoche se refirié el repre-
sentante de [Liberia, Sr, DosumuJohnson, %Zlterritorio
estaba habitado por un gran ntiinero de pequefias tri-
bus cuya Gnica relacibén entre sf era, por lo general,
la guerra.

15, Aunque hoy vive en Nueva Guinea una poblacidn
total de 1.800.000 habitantes, la mayor que ha ienido
nunca, se hablan allf de 400 a 500 idiomas diferentes
y se da el caso de que trestribus vivan en un pequeiio
valle y no puedan comprenderse por hablar idioma
distinto. No existfa ningln sentido de nacionalidad ni
sabfan los habitantes que su territorio era una isla
ni que en ella vivian numerosas poblaciones de cul-
tura anfloga. Ahora va surgiendo esta conciencia
nacional para lo cual Australia crez las condiciones
necesarias pero, como digo, no existia antes. El
establecimiento de la administracién australiana en
Nueva Guinea no supuso que un floreciente Estado
indfigena o un grupo de entidades culturales o politicas
quedara oprimido por una autoridad extranjera. Ha
sido esta autoridad exterior la que ha contribuido a
desarrollar la idea de naci6n y de Estado en este
territorio. Fuera del cfrculo familiar o de la tribu
no existfan tradiciones ni unidad politica o social,

16, Mencioné ya ante la Asamblea, en una ocasibén
anterior, algunas de las dificultades que se presen-
taron para abrirse camino materialmente en este
territorio, Hoy podemos hacer algo, y cuando digo
"podemos" me refiero a toda la humanidad, algo que
no era posible hace 20 6 30 afos, o incluso diez: la
aviacibn, las méiquinas excavadoras, todo ese equipo
pesado que ahora se utiliza en los programas de
desarrollo y que nos parece cosa corriente no exis-
tlan entonces, Puede afirmarse que en Nueva Guinea
Australia ensefié al mundo entero el modo de utilizar
la aviacibn para penetrar en nuevos territorios. Se
cred toda una ciudad en la zona montafiosa utilizando
la aviaciébn como medio de transporte, Por via aérea
se transportaron las pesadas mAquinas y los mate-
riales necesarios para la construccidn de las vivien-
.das, Esto fue hace 30afios cuando el uso de la aviaci6n
para el transporte de equipo pesado era algo nuevo
y planteaba problemas muy diffciles,

17. La batalla contra el paludismo ha facilitado
igualmente el desarrollo de un territorio que antes
era impenetrable, También aquf la intervenci6tn de
Australia ha sido muy importante: Australia v los
australianos, al luchar contra el paludismo y orga-
nizar distintas formas de control de la enfermedad,
en parte descubriendo nuevos medicamentos para
combatirla y en parte estableciendo nuevas técnicas
para el avenamiento de pantanosy marismas, llevaron
a cabo una labor fundamental que es parte de un
movimiento extendido al mundo entero, Preciso es
reconocer que muchas cosas que podemos hacer hoy,
no s6lo en Nueva Guinea sino en todos los palses del
mundo, no eran posibles hace algunos afios, por insu-
ficiencias de los conocimientos humanos, de la técnica
y del equipo disponible. El progreso en todas estas
esferas ha hecho posible 1o que antes no lo era,

18, Creemos que la labor de Australia en Nueva
Guinea avanza con paso seguro. Tenemos conciencia
de nuestras responsabilidades, de las necesidades y
aspiraciones de la poblacién y de lo que piensay
desea la comunidad internacional, Nuestra politica,
nuestros propésitos han sido oportunamente expuestos
ante los diversos érganos de las Naciones Unidas: el
Consejo de Administracién Fiduciaria, el Comité de
I _ Informacién para los Territorios no Aut6bnomos, la

e e

Cuarta Comision y los diversos organismos espe-
cializados, Hemos sometido regularmente nuestros
actos al juicio de los demés y, por tanto, no voy a
eatrar en demasiados detalles ahora. No voy a leer
cifras sobre el aumento de los gastos en distintos
sectores de la economlia, la preparacién de personal
docente, el desarrollo de muchos servicios que con-
tribuyen & formar un Estado moderno, eic,, porque
ya lo hemos hecho ante los Organos citados. Asf
por ejemplo, es mucho lo que hemos adelantado en
la organizacibn de un magisterio gue abre nuevos
horizontes a los indigenas. Ha progresals tamblén
mucho en el curso de ios dos altimos afios el tras-
paso de funciones polfticas ¥ na awmentado el ntmero
y la proporcién de indigenas exn la administracitn
plblica.,

19. Bien sabemos que afin queda mucho por hacer,
perc esto no se debe a falta de deseo por nuestra
parte. Se debe a la inmensidad de la tarea por reali-
zar en Nueva Guinea, pafs de terreno muy abrupto,
en el que trasladarse de un lugar & otro era casi
imposible hace algunos afios y todavia es hoy muy
diffeil,

20. Este afio, la subvencion del Gobierno de; Australia
al Territorio asciende a 38 miliones de dblares, En
esa cantidad no estdn comprendidos los gastos ptbli-
cos sufragados con la renta del Territoric, Se trata
de una suma considerable, una suma superior a
los posibles ingresos del Territorio para sf o para
Australia, Esto es una prueba, a mi juicio, de que
no consideramos a Nueva Guinea como un territorio
de explotacién., Pensamos, por el contrario, como ya
he dicho, que es un pafs vecino, un pafs cuyo bien-
estar y desarrollo contribuiri a la paz, a las buenas
relaciones y a la seguridad en la regi6n del mundo
de la que formamos parte,

21, La eleccidn del futuro politico no puede hacerse
en el vaclo, Ha de estar en relacidén con el desarrollo
econbmiico, social y educativo, Como se declara en
la resoluci6n [1514 (XV)] aprobada el pasado aifio por
la Asamblea, el hecho de que un pafs no esté sufi-
cientemente preparado no esun pretextoparademorar
la concesién de la independencia. No obstante, creo
que este hecho nos obliga a obrar con prudencia y
con realismo al enfocar el problema. A este respecto,
el Ministro de Relaciones Exteriores de Nigeria for-
muldé también algunas observaciones indicando la
atenciébn que hay que prestar a la preparacitn del
pals, y estas observaciones son de gran valor, puesto
que las ha hecho un hombre que ha dedicado gran
parte de su vida a preparar la independencia de los
pueblos del Africa, especialmente la del suyo, y
que conoce, por experiencia préictica, el modo de
acercarse 2 este objetivo. Las coasecuencias de
conclusiones apresuradas y basadas en informacion
insuficiente pueden ser desastrosas para el pueblo
interesado y no podemos permitirnos aue su futuro
dependa de una actitud basada fundamentalmente en
consideraciones politicas o emotivas o en analogfas
falsas o engafiosas.

22, Ya he expuesto cuédl es nuestra labor enel terri-
torio australianc de Nueva Guinea, Estamos orgullosos
de Io gue hacemos; no podemos abandonar nuestros
deberes y esperamos que las Naciones Unidas criti-
quen nuestra labor en forma constructiva y compren-
dan el espiritu que la anima; con ellas cooperaremos,
como lo hemos hecho hasta ahora, en el cumplimiento
de las obligaciones que nos impone la Carta.
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23, He hablado de Nueva Guinea australiana que ocupa
la mitad oriental de la isla. Como todos saben, Nueva
Guinea es una isla enorm¢. la tercera del mundo
después de Australia y Groenlandia, En la parte
australiana la poblacién es de 1.800.000 personas,
La otra mitad estd administrada por los Palses Bajos
y la pcblacion es de 700,000 habitantes,

24, Por lo tanto, la cuestién de Nueva Guinea occi~-
rlental planteada a la Asamblea General en el presente
perfodo de sesiones por el Gobierno de los Pafses
Bajos dentro del tema 88 con su proyecto de resolu-
ci6bn [A/L.354] es una cuestién que ha preocupado
especialmente al Gobierno de Australia enlos Gltimos
afios. Ya dije anteriormente que la isla de Nueva
Guinea se encuentra muy préxima a Australia y tene-
moss al respecto todos los intereses que despierta
un pafs vecino, Como es natural, la parte de Nueva
Guinea administrada por los Palses Bajos es limitrofe
al territorio australiano y, por lo tanto, estamos
profundamente interssados en la cuestién que ha plan-
teado a la Asamblea el Gobierno de los Pafses Bajos.

Ademds, intervienen en ella dos palses muy amigos
de Australia: los Palses Bajos e Indonesia, Pero la
cuestion interesa, ademés, a todos los Miembros de
las Naciones Unidas, en cuanto pone en juego algunos
principios importantes de la Carta, y el decber que
incumbe a las Naciones Unidas de fomentar el bien-
estar y el desarrollo de los pueblos delos territorios
dependientes.

25, En Australia siempre hemos tenido la esperanza
de que las partes interesadas encontrasen a este
problema una solucibn que fuese compatible con los
principios de la Carta, perc iasta ahora no ha sido
posible a causa de las divergeacias bisicas que exis-
ten entre los Palses Bajos e Indonesia, Hubieza sido
normal, y perfectamente de acuerdo con las dispo-
s1ciones y el esplritu de la Carta, quelia controversia
sobre la soberanfa del Territorio se: remitiera a la
Corte Internacional de Justicia. En realidad, los
Paises Bajos han estado dispuestos a hacerlo asf,
y esta buena voluntad ha confirmado a mi pafs en la
conviccibn de que los Pafses Bajos tenfan y tienen
el derecho de su parte. Sin embargo, como sabemos,
Indonesia no se manifestd dispuesta a someter el
litigio a la Corte por considerar que se trataba de
una cuestiébn politica y no juridica.

26, Hasta ahora no han tenido éxito las gestiones
para encontrar una base que permita llegar a una
solucidn politica, Siempre results muy diffcil lograr
la solucién de un problema cuando dos Estados pre-
tenden tener derechos de soberanfa sobre un terri-
torio, No es una cuestién que se pueda resolver con
una simple recomendacién de la Asamblea ni siquiera
por negociaciones bilaterales, sobre todo si una de
las dos partes ha roto las relaciones diploméiticas
con la otra,

27, Ha faltado hasta ahora un acuerdo sobre los
principios fundamentales que deben aplicarse. Si
una solucidén basada en principios jurfdicos no es
aceptable, hay que seguir el camino polftico, Toda
soluci6n politica ha de ser conforme a la Cartay,
por lo tanto, ha de reconocer que lo primordial son
los intereses de la poblacién del Territorio, que
gblo esta poblaci6n tiene el derecho de decidir sobre
su porvenir y que, en todo caso, hay que tener pre-
sente la necesidad de contribuir a su bienestar y de
preparar y de desarrollar el Territorio., A juicio
del Gobierno de Australia, las propuestas de los
Pafses Bajos invocan principios de ia Carta de las

—

Naciones Unidas que constituyen una base excelente
para resolver el problema de Nueva Guinea occiden~
tal, Estas propuestas estdn totalmente de acuerdocon
los principios de la resolueién [1514 (XV)] que no
modifican la Carta ni los sustituyen, sino que enuncian
una serie de objetivos que todes podemos suscribir,
aunque algunos podamos formular reservas sobre
ciertas recomendaciones,

28. Como vemos, las propuestas de los Pafses Bajos
constituyen una solucibn préctica detransaccion entre
lag opiniones contradictorias de los Pafses Bajosy
de nuestro buen amigo y vecinp Indonesia. Estn nos
parece un gran progreso y celebramos que se haya
presentado esta propuesta que consideramos cong-
tructiva y pacifica,

29, Veamos lo que nos proponen los Palses Bajos,
En primer lugar, ofrecen abandonar la soberania en
favor de los habitantes de Nueva Guinea occidental,
Se irata de una sferta generosa por partede un Estado
cuya pretensiér. juridica de soberanfa no se ha some-
tido al fallo de ningtn tribunal,

30, En segundo lugar, la propuesta de los Pafses
Bajos subraya la importancia primordiai del respsto
al principic de la libre determinacién, tal como lo
reconoce la Carta, Australia siempre ha dicho clara-
mente que, a su juicio, 1o més importante es que los
indfgenas de“este territorio, los habitanies paples,
que son después de todo la principal parte interesada,
tengan la oportunidad de decidir su destino y el régi-
men que desean adoptar, A este respecto, voy a re-
ferirme a las observaciones hechas el primer dfa
de este debate, el 7 denoviembre, por el representante
de Ceilén, Se refirid a los territorios cuya soberanfa
reivindican varios Miembros de las Naciones Unidas
y menciond a Nueva Guinea occidental. Dijo:

"La Asamblea General deberfa tener la oportu-
‘nidad de considerar la legitimidad de las reclama-
ciones de ciertos Miembros y, si fuera necesario,
de confrontarlas con los deseos de la poblacién,"
[1048a, sesibn, pirr, 124,]

Nos parece que la propuwsta que hacen ahora los
Pafgses Bajos estd de acuerdo con esa declaracibn
general del representante de Ceilén,

31, La propuesta neerlandesa conegiste en confrontar
la reivindicaciébn de soberanfa con los deseos del
pueblo, La apiicacion del principio de libre deter-

. minacibn que apoya firmemente mi pafs en todas las

cuestiones coloniales, permitirfa queioshabitantesde
Nueva Guinea occidental determinaran su propio fu-
turo, Podrfan optar por la independencia, por una
agociacion libre con sus vecinos o incluso por la
integracién politica completa con Indonesia si asf 1o
desean,

32,) La propuesta de los Pafses Bajos abre ademés
el camino para que las Naciones Unidas puedan inter-
venir directamente en el desarrollo del Territorio de
Nueva Guinea occidental y prepararloantes de ejercer
el derecho de libre determinacién. El ofrecimiento
generoso del Gobierno de los Pafses Bajos de con-
tinuar su ayuda financiera a los habitantes del terri-
torio se verfa complementado por la ayuda de la
comunidad internacional, El Gobierno de Australia,
por su parte, tiene motivos para saber cudl es el
costo del desarrollo de Nueva Guinea, tanto en mano
de obra como en dinero, Preparar para la libre de-
terminacibn a este territorio insuficientemente des-
arrollado, con su terreno inaccesible y los limitados
recursos materiales de que dispone, plantea problemas l
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no menos formidables qgue loz del Congo., El estable-
cimiento de una administracién internacional de fo-
mento, si és*a fuera la recomendacitn de la comisi6bn
investigadora, nos permitirfa evitar los errores ylas
tragedias que se@ han producidc en el Congo y seatar
las bases més firmes y convenientes para la libre
determinacibn,

33. Me referiré a este respecto a la resolucibn 1541

(XV) aprobada por la Asamblea el 15 de diciembre
de 1960 al dfa siguiente de aprobar la resolucibn
[1514 (XV)] que contiene la declaracidn sobre la con-
cesién de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales, El representante de Ceildn ha sefialado a
la atencitn de la Asamblea esta resoluci6tn y me he
referido varias veces a su discurso por ser muy
importante y haberse pronunciado el dfa de la aper-
tura de este debate, Crec que la declaracidn de este
representante merece atenta lectura, Por nuestra
parte, la escuchamos con atencifn, pues sefialé mu-
chos aspectos importantes del problema, estemos o
no de acuexrdo con algunas de sus conclusiones,

34, La resolucién 1541 (XV) se aprobbconel informe
de la Cuarta Comisibn el pasado afio; resolucién muy
importante para el examen de los maltiples problemas
que plantea el colonialismo, En glla seformulancier-
tos principios fundamentales en relaciéncon el acceso
a la autonomia y a laindependencia, En el principio VI
la resolucibn indica que:

"Puede considerarse que un Territoric no aut6-
nomo ha alcanrado la plenitud del gobierno propio:

"a) Cuando pasa a ser un Estado independiente y
soberano;

"b) Cuando establece una’libre asociacidén con un
Estado independiente; o

"¢) Cuando se integra a un Estado independiente,”

o9, Tienen estos tres puntos un elemento bisico y
comfin que se detalla en el anexo a la resolucibdn,
Respecto de la libre asociacién con un Estado inde-
pendiente se dice que dicha asociacién debiera ser
el resultado de la

"...libre y voluntaria elecci6n de los pueblos
del territorio interesado expresada con conocimiento
de causa y por procedimientos democraiticos,"

Asf se declara en el principio VII del anexo a la
resoluci6n 1541 (XV),

36. En el principio IX se afirma que la integracién
a un Estado independiente:

"Debe ser el resultado de los deseos libremente
expresados de los pueblos del Territorio; plena-
mente enterados del cambio de su estatuto, con
conocimiento de causa y por procedimientos demo-
criticos, aplicados imparcialmente y fundados en
el sufragio universal de los adultos," '

Este es el principio IX de la resoluci6n aprobada el
pasado afio por la Asamblea General al dfa siguiente
de haber aprobado la declaraci6én sobre la concesién
de la independencia a los pueblos y pafses coloniales.

37. En opini6n de mi delegaci6n, no s6lo habrfa que
respetar estos principios importantes. en el caso de
Nueva Guinea occidental y de su pueblo, sino que
€se respeto constituye la finica base eficaz que per-
mitird encontrar una solucitn permanente, justa y
Pacifica al problema del porvenir de esas poblaciones.
Una soluci6n que haga caso omiso de la voluntad

i - Popular y que no cuente con el apoyofranco y decidido

del propio pueblo podrfa llevar y casi con seguridad
llevarfa a la perpetuaciébn de discordias en Nueva
Guinea occidental y més alld, con consecuencias
desagradables para este Territorio y quizd tambitn
para las zonas limitroies,

38. La aplicacién de estos principios permitiria la
libre asociacibn o integraci6bn del Territorio con
Indonesia, si asf lo decidicra el pueblc indigena de

‘Nueva Guinea occidental, La funcién del organismo

de las Naciones Unidas cuya creacién se propone
congisiirfa en garantizar que los habitantes pudieran
decidirse con plena libertad, sin coaccibn, y cono-
ciendo perfectamente todes las posibilidades que les
ofrecfa la libre determinacién, Creemos que con la
aplicacion de estos principios y procedimientos que-
darfan debidamente defendidos los intereses de Indo-
nesia,

39, Deseo insistir en que la propuesta de los Pafges
Bajos no prejuzga el resultado definitivo, Deja la
puerta abierta a varias posibilidades, pero con esta
importante reserva: que hay qun proteger de buena
fe la libre determincecién del puehlo,

40, Las propuestas del proyests de resolucién de
los Pafses Bajos [A/L.354] y cel memorfindum ex-
plicativo de 9 de octubre de 1961 [A/4915] no com-
prenden todos los detalles de todas las contingencias
futuras posibles, Estas propuestas representan en
cierto modo un proyecto de mandato para una co-
misién de las Naciones Unidas, En el proyecto de
resolucion y el memordndum explicativo figuran
varios puntos que serfa preciso examinar, y ©l pro-
yecto de resoluci6n en la parte dispositiva s6lo nos
pide que aceptemos por el momento la creacibn de
una comisibn que investigue la forma de aplicar la
resolucidn 1514 (XV); la situacién politica, econémica,
social del Territorio y su grado de educaciéngeneral;
la opinién de la poblacién en cuanto a la situaci6n
presente y futura; la cuestién de un plebiscito y la
creacién de administracidn internacional de fomento,

41, A mi juicio, una comisitn de las Naciores Unidas
que estudie estos puntos seria algo totalments com-
patible con los principios de la Carta y con las ten-
dencias de opinibn que se han manifestado en la
Asamblea estos Gltimos afios,

42, Tal vez deba decir algo mis sobre una cuestibn
a que aludf al principio; me refiero a la posicién
especial de Australia en relacién con la Nueva Guinea
holandesa, Como dije, Australia puede pretender, a
mi juicio justamente, que tiene en el asunto y en
estas propuestas interés especial por las responsa-
bilidades concretas que ha asumido en la parte occi-
dental de esta gran isia, porque Australia se preocupa
del bienestar presente y futuro de los paplies que
viven en estos tres Territorios y porque Australia
estd vitalmente interesada en la paz, la prosperidad
y la estabilidad de esta regi6bn., Como ya he dicho,
Nueva Guinea no es para Australia un pafs remoto,

43. El Gobierno de Australia es responsable de
la administracidén del Territorio no auténomo de
Papuasia y del Territorio en fideicomiso de Nueva
Guinea oriental, Los habitantes de los tres Terri-
torios de Nueva Guinea son en realidad un solo pueblo,
Por su parte, el Gobierno de Australia, en la admi-
nistracién de los dos Territorios que tiene a su
cargo, persigue idénticos fines, es decir, conseguir
que el pueblo pueda llegar lo antes posible a ejercer
el derecho de libre determinaci6n y a fijar é1 mismo
su régimen politico y su porvenir,
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44, Por esto, mi Gobierno apoya calurosamente al
Gobiernc de los Palses Bajos que tanta importancia
atribuye al principio de la libre determinacibn y a
su aplicacién en Nueva Guinea occidental de modo
compatible con los intereses y los deseos de los
habitantes, Teniendo en cuenta las circunstancias
especiales de Nueva Guinea occidental, el Gobierno
de Australia se felicita de la propuesta de los Palses
Bajos de asociar las Naciones Unidas directamente a
este proceso de desarrollo, que culminari en la libre
determinacién por parte del pueblo de Nueva Guinea,
mediante la institucién de una administracién de
fomento,

45, Lo que digo ahora no supone nada nuevo, pues ya
el 6 de noviembre de 1957 los Gobiernos de Australia
y de los Pafses Bajos definieron pfiblicamente los
principios que ambos gobiernos han decidido seguir
en los Territorios de Nueva Giinea cuya adminis-
traci6bn tienen a su cargo. En esta declaracidon se
decla, entre otras cosas, que el Territorio en fidei-
comiso de Nueva Guinea, el Territorio de Papuasia
y la Nueva Guinea holandesa son zonas geogréfica y
étnicamente afines y que, en espera del momento en
que estos territorios puedan ejercer el derecho de
libre determinacién, ambos gobiernos continuarin
siguiendo una polftica favorable al progreso politico,
econbmico, social y educativo de estas poblaciones,
teniendo debidamente en cuenta su afinidad étnica y
geografica, Esta fue la declaracioén que hicieron ambos
gobiernos én noviembre de 1957,

46, Cuando Nueva Guinea occidental y el Territorio
de Papuasia ejerzan el derechode libre determinacién
corresponderd a los habitantes de estos territorios
determinar la forma que revestirin sus gobiernos
respectivos y cuil seri la relacién que mantendrin
entre sf y con los palses vecinos.

47. Por lo tanto, el apoyo de Australiaala propussta
actual de los Pafses Bajos se basa en la aplicacion
general del principio de libre determinaci6n en una
zona, que’es sin duda homogénea desde un punto de
vista geogrifico y étnico, La Asamblez General no
debe adoptar zhora ninguna medida que limite las
posibilidades de opcién de este pueblo cuando deter-
mine su futuro. Existe la posibilidad, y creemos que
no debe suprimirse, de que &l pusblo de toda la isla
de Nueva Guinea decida, en el rzaomento oportuno,
seguir un destino comGn., No deben crearse ahora
obstdculos que priven a la poblacibn de la isla de la
posibilidad de esta eleccibn.,

48. Voy a pasar ahora a otra cuestit: planteada en
relacidén con Nueva Guinea en una de lasdeclaraciones
hechas en la Asamblea la semana pasada, Diré sim-
plemente que deploramos vivamente que se haya
hecho referencia durante este debate a la posibilidad
de recurrir a la fuerza en determinadas circunstan-
cias. Esas referencias son totalmente incompatibles
con las garantfas dadas repetidamente en el pasado
por los gobiernos de algunos pafses de que no se
utilizarfa la fuerza en esta cuestidon., Son tanto méis
de deplorar cuanto que las propuestas presentadas
por el Gobierno de los Pafses Bajos sonconstructivas
y pacificas, se basan en las disposicionesy principios
de la Carta, tienen por objeto alcanzar los fines se-
fialados en las resoluciones aprobadas por esta Asam-
blea y se limitan a establecer una comisibn para que
estudie el problema e informe a la Asamblea sin gue
esto suponga, por el momento, que se prejuzga el
futuro del Territorio.

49, Sea cual fuere su prop0dsito, las declaracionesde
que se utilizars, o podri utilizarse la fuerza, sila
Asamblea adopta determinadas medidas, suponen en
sf un reio a la independencia y a la competencia de
las Naciones Unidas. No vacilo en afirmar que se-
mejantes declaraciones son improcedentes tanto en
nuestros debates como en nuestras recomendaciones
o decisiones.

50, Ademis, todos los miembros de la Asamblea se

- han comprometido a abstenerse en sus relaciones

internacionales de amenazar con la fuerza o de uti-
lizarla en cualquier forma incompatible con los fines
de ias Naciones Unidas. Las declaraciones relativas
al usc de la fuerza en este caso son, por lo tanto,
una infracci6n evidente del péirafo 4 del Artfculo 2
de la Carta,

51, Por otra parte, la propuesta de los Pafses Bajos
permite llegar a una solucién pacifica compatible con
los principios y procedimientos tradicionales de las
Naciones Unidas,

52, Como ya he indicado, no es nuestro propodsito
obstruir u oponernos a la unién eventual de Nueva
Guinea occidental con Indonesia si ésta fuera la vo-
luntad de los indfgenas de Papuasia. Nosotros no tra-
tamos de prejuzgar en ninguna forma la solucibn de
este problema. Lo que queremos es que las Naciones
Unidas establezcan 1zn 6rgano para estudiar ciertas
posibilidades de solucibén, entendiéndose que el dere-
cho de libre determinacién de las poblaciones de
Nueva Guinea se protegeri y se ejerceri en su dfia
incondicional e imparcialmente,

53. Por lo tanto, la delegacién de Australia votara
en favor del proyecto de resolucién presentado por
10s Pafses Bajos.

54. Hay dos proyectos de resolucidén més: uno, pre-
sentado por la Unién Soviética [A/L.355], que eviden-
temente es inaceptable para mi delegacion y, otro,
el proyecto de resoluciéon de Nigeria [A/L.357] que
se refiere a Africa y que nos ha sido presentadoy
explicado por el Ministro de Relaciones Exteriores
de dicho pafs. En ciertos respectos esta resolucién
resulta dificil de aceptar para mi delegacibn, espe-
cialmente pcr motivos de orden juridico. Sin embargo,
‘el entoque general del problema es positivoy teniendo
en cuenta la explicacidn que nos dio el Sr. Wachuku
y deseando asimismo poner en précticalos propositos
qgue inspiraron la resoluciébn 1514 (XV), Australia
podri votar en favor de este proyecto de resolucién
de Nigeria,

55. Segln tengo entendido, varios Estados de Africa
y de Asia présentaron quizis un proyecto conjunto de
resolucidén, Naturalmente, nada puedo decir al res-
pecto hasta que veamos el texto de este proyecto,
pero Australia lo estudiard con el espiritu en que
suele inspirarse al abordar estas cuestiones, Lo
examinaremos teniendo en cuenta las intenciones de
sus autores y en la medida positle daremos nuestro
apoyo a cuanto suponga poner en préictica los prin-
cipios de la Carta y trate de conseguir que todos los -
pueblos del mundo ejerciten lo antes posible el dere-
cho de libre determinaci6n,

56. En este perfodo de sesiones de la Asamblea
hemos podido ya dar la bienvenida a algunos nuevos
Estados Miembros. Uno de ellos, Sierra Leona, ha
entrado a formar parte del Commonwealth y se ha
convertido en Estado independiente Miembro de las
Naciones Unidas; antes de que termine este perfodo
de sesiones, Tanganyika también ingresari en las
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Naciones Unidas., Asimismo, muy pronto, si se man-
tiene el calendario actual, ingresarin otros Estados
Miembros y no dudo de que todo este proceso de
emancipacién de las colonias, de desarrollo de la
comunidad mundial, continuari quizd con rapidez
mayor Ge lo que algunos crefamos posible. En esta
situacibn general del mundo, en esta emancipacion
gradual de los pueblos, las Naciones Unidas han des-
empefiado un papel clave y estoy seguro de que con-
tinuardn desempefidndolo, estimulando, asesorando
y ayudando a los palses administradores en los
territorios que tienen a su cargo,

57, Sir Muhammad Zafrulla KHAN (Pakistdn) (tra-
ducido del inglés): He pedido la palabra para presentar
un proyecto de resolucién [A/L.365 y Add.1] como
cuestion de la mayor urgencia e importancia, Setrata
de un asunto de caricter humanitario que, repito, es
en extremo importante y urgenis, Varios miles de
prisioneros argelinos estin lievando a cabouna huelga
del hambre en Francia. De este proyecto de reso-
lucibn, que presento a la Asamblea, scn autores
- 34 Estados Miembros entre los cuales tiene Pakistin
el honor de figurar,

58. Sr. BERARD (Francia) (traducido del francés):
El representante de Pakistén ha creido oportuno plan-
tear aquf un asunto que nada tiene que ver con el tema
del programa que actualmente -se discute, Se pide,
si comprendo bien, que se interrumpa el presente
debate para tratar dicha cuesti6n, Esta iniciativa,
que evidentemente obedece a fines de propaganda, no
estd justificada ni por el reglamento intezrno ni por
la préctica de la Asamblea General,

59. Me guardaré bien de enjrar en el fondo de ia
cuestibn, aunque me seria ficil informar a la Asam-
blea refutando, como ya lo ha hecho, ademéis, el
Gobierno de Francia, ciertas alegaciones tendencio-
sas que se han difundido a este respecto. Me limitaré
a hacer observar que la maniobra a que asistimos
no contribuird por su naturaleza a la golucibn de este
asunto, Incluso desearla, y me permito insistir en
estas palabras, que no sea precisamente contraria
a una soluciOn feliz de este asunto en particular y
de ia cuestibn mé4s general en litigio,

60, La delegacién de Francia por su parte no puede
aceptar la propuesta que acaba de hacerse. Deja a
la Asamblea General la total responsabilidad del
curso que se le de.

61, Sr, FEKINI (Libia) (traducido del francés): La
situacién extremadamente .grave creada por las cir-
cunstancias que han causado la detencién de més de

14,000 prisioneros polfticos argelinos es para noso-.

tros un motivo especial de inquietud y desconcierto,

62. Ante la negativa de las autoridades francegas
de satisfacor sus aspiraciones legitimas, conforme a
" los principios humanitarios y a la préctica inter-
nacionzi, los prisioneros politicos argelinos han
recurrido al tltimo medio de que disponfan lanz4ndose
a wia huelga del hambre que dura ya desde hace més
de quince dfas. Después de un perfodo tan large de
abstinencia, el estado de salud de estos patriotas
argelinos, hombres y mujeres, es extremadaments
alaiinante, Su vida esti gravemente amenazada. En
estas condiciones, creemos que las Naciones Unidas,
en el momento en que discutimos la situaci6n relativa
a la aplicaciébn de la declaracién sobre la concesibn
de la independencia a los pafses y a los pueblos co-
loniales, tienen el imperioso deber de emprender
urgentemente una accion de ayuda a los prisioneros

argelinos, cuyo c¢aso se plantea en el plaro estricta-
mente humanitacio,

63. Ademis, esta situaci6bn ha tenido ya graves re-
percusiones internacionales en el mundo entero e
incluso en Francia, sobre todo después de la publica-~
ci6n del informe parlamentario sobre el trato que
se da a los prisioneros argelincs; y los pueblos de
la regidn a que pertenecemos son presa de la mis
viva emocibn,

64, Por solidaridad internacional, por principios
humanitarios y por la responsabilidad que incumbe

~a las Naciones Unidas que tan elocuentemente se

han pronunciado en el curso del presente debate sobre
el tema 88 del programa, es necesario que se em-
prenda una accibn inmediata y se haga unllamamizcnto
al Gobierno francés a iin de que tenga en cuenta las
legitimas reivindicaciones de los prisioneros argeli-
nos y reconozca su condicién de prisioneros politicos;
esto les permitirfa cesar la huelga del hambre que
amenaza gravemente su existencia,

65. Cada hora, cada minuto incluso que transcurre
agrava seriamente el estado de salud de estos pri-
sioneros politicos, hombres y mujeres. Apelamos a
la conciencia de los miembros de la Asamblea y a
su sentido de la iesponsabilidad internacional, en el
curso de este generoso debate, para que el proyecto
de resolucién [A/L.365] presentado hoy se apruebe
con la mayor rapidez, Esperamos muy sinceramente
que Francia apreciari el valor humano del llama-
miento que contiene, Esperamos también que con su
respuesta favorable el Gobiernc de Francia contribuya
a reforzar las posibilidades de paz y de cooperacidn.

66, Sr. BENHIMA (Marruecos) (traducido del fran-
cés): Voy o sefialar a la Asamblea General el parrafo
de la parte dispositiva del proyecto de resolucién
[A/L./365y Add.1] que dice:

"T.a Asamblea General...

Hace un llamamiento al Gobierno de Francia, en
conformidad con la préctica internacional estable-
cida y los principios humanitarios, para que atien-
da las legftimas reivindicaciones de los presos
argelinos, reconociéndoles la condicién de presos
politicos, a fin de que sea posible poner término
sin demora a la huelga del humbre "

Los representantes de Pakistdn y de Libia han ex-
puesto en esta tribuna el caricter urgente del asunto
que ha motivado la presentacion a la Asamblea Gene~
ral de este proyecto de resolucidn. El representante
de Francia ha expresado el vehemente deseo de que
este proyecto de resolucidon no fuera un obsticulo
para una solucidn positiva del asunto. Creo que la
delegacibn de Marruecos se encuentra en una situa-
cibn especialmente favorable para hacer eco a esta
frase del representante de Francia, puesto que en
este mismo instante una delegacién de mi Gobierno,
compuesta de dos ministros de Estado y del Ministro
del Interior, ha sido enviada por Su Majestad el Rey
de Marruecos al General de Gaulle,

67. En efecto, el anuncio de la situacidn en que se
encuentran varios millares de detenidos argelinos,
hombres, mujeres y nifios, que en gran parte han
sido detenidos recientemente en condiciones contra-
rias incluso a lo dispuesto @n la ley invecada para
detenerlos, ha provecado en Marruecos gran emocidén
y manifestaciones, deplorables algunas de ellas, Estas
reacciones demuestran hasta qué punto es urgente
examinar la cuestién del tratamiento que se da a los
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detenidos argelinos, a despecho de la préctica inter-
nacional y del derecho francés mismo,

68, He lefdo expresamente el altimo pérrafo del
proyecto de resolucién para demostrar que los moti-
vos que nos impulsai: a pedir su examen urgente son
de caricter moral y humanitario., Quizd asf tenga
Francia la ocasi6n de responder a nuestro llama-
miento y de adoptar una actitud positiva ante une
situaciébn que desde hace varias semanas, ademéis
de alimentar la propaganda antifrancesa, causa un
nuevo perjuicio a la reputacion de Francia. Quisié-
ramos insistir en que la decisidn gue se va a tomar
respecto del examen de la cuestibén y la aprobacién
del proyecto de resolucibn se considere como un
llamamiento suplementario de la Asamblea General
afiadido a los que varios Jefes de Estado y varios
organismos internacionales han dirigido yaalGeneral
de Gaulle y a luas gestiones del Presidentedel Pakistin
y de Su Majestad el Rey de Marruecos ante el Jefe
del Estado francés,

69. Estamos convencidos de que el objeto del pre-
sente debate no es extraiio a la cuestién que nos
ocupa, Lo que pedimos a Francia se le pidi6 ya in-
directamente, en 1960, en una resolucibn relativa al
conjunto del problema, Por lo tanto, no invitamos
excepcionalmente a la Asamblea a prescindir de su
reglamento y a adoptar una decisién sobre un punto
que no es de su competencia, El drama vivido actu-1-
mente por millares de detenidos argelinos y la emo-
cibn que esta situacién ha provocado en el mundo nos
obligan a hacernos eco de esa emccibén, La Asamblea
General es sin duda el 6rgano més apropiado para
ser a la vez intérprete de este sentimiento y para
apoyar las gestiones hechas en varias capitales y
por mediacién de altas personalidades ante el Jefe
del Estadc francés,

70. El PRESIDENTE (traducidodelfrancés): Concedo
la palabra al representante de Pakistin para una
mocién de orden,

71. Sir Muhammad Zafrulla KHAN (Pakistin) (ira-
ducido del inglés): He pedido la palabra para proponer
que el debate general sobre el punto 88 se suspenda
y comience inmediatamente a examinarse el proyecto
de resoluci6n [A/L.365 y Acd.1] que he tenido el
honor de presentar,

72. Desearfa decir algunas palabras para contestar
a las objeciones formuladas por el representante de
Francia a la presentacibén de este proyecto de reso-
lucién, Ha dicho, en primer lugar, que el proyvecto de
resolucibn es completamente extrafio al asunto que
se discute, Mi opinién es diametralmente opuesta y
creo que se trata de una cuestion comprendida er.
el tema del programa que estdbamos examinando,

73. Sefialo a la atenci6tn de la Asamblea el tercer
parrafo del preaAmbulo de este proyecto de resolucion
en el que se hace referencia a la resolucidn 1514
(XV) aprobada el pasado afio sobre el colonialismo
y que dice:

"A fin de que los pueblos dependientes puedan
ejercer pacifica y libremente su derecho a la in-
dependencia completa, deberi cesar toda accidn
armada o toda medida represiva de cualquier Indole
dirigida contra ellos,.."

74, El representante de Francia dijo también que
esie proyecto de resolucidén era una maniobra de
propaganda, Deploré vivamente que se expresara asf,
Son = los ¢oautores del proyecto de resolucién y la

grave situacibn a que se refieren se ha producido
en Francia y no ha sido creada por ninguno de estos
Estados, Esta situacidn es la que ha obligado a log
autores del proyecto a presentarlo con carécter de
urgencia,

75. El representante de Francia ha aludido asimismo
a los efectos negativos que podrfa tener este debate
sobre las eventuzles negociaciones entre Francia y
Argelia relativas a la independencia de este Gltimo
pafs. También deploro que haya dicho esto porque en
realidad los Estados patrocinadores del proyecto
desean ardientemente que esta grave situacibn, que
no sOlo puede retardar las negociaciones, sino im-
pedir que se reanuden, desaparezca a fin de facilitar
los nueves cointactos entre Francia y Argelia y ace-
lerar la solucibn del problema,

76. Nadie puede imaginarse que, mientras persista
la actual situaci6n, mientras 14.000 personas hacen
la huelga del hambre con peligro de su vids, puedan
reanudarse lag negociaciones o que, suponiendo lo
imposible, si esias negociaciones se reanudan, puedan
tener un resultado positivo, Seguro estoy de que todos
reconocen que esta situacib6n, en la que espero que
ninguna de las partes se deje llevar por considera-
ciones puramente emotivas:y sf s6lo por principios
humanitarios, debe ser resuelta a fin de que el ob-
jetivo que todos deseamos, e igualmente Francia y
Argelia, pueda alcanzarse ripidamente,

77. El PRESIDENTE (traducido del francés): Se ha
presentado a la Presidencia de la Asamblea General
una mocién concreta de suspensi6n del debate en
curso para examinar urgentemente un proyecto de
resolucibn [A/L.365 y Add,1]; la Presidencia desearfa
saber cuil es la opinidén de la Asamblea: ¢(Hay obje-
ciones a esta propuesta?

78. La Presidencia desea adoptar todas las precau-
ciones necesarias para que la Agambl¢ : Gevneral no
ccnsidere que ha sido sorprendida y que va a »doptar
una decisibn precipitada. Repito la proposicitn con-
creta formulada por el delegado de Pakistéin: se pide
la suspension del debate en curso para examinar
urgentemente el proyecto de resolucion, '

79. En vista de que nadie pide la palabra y, por
consiguiente, que no hay objeciones, deduzco que la
Asamblea General decide, por unanimidad, suspeader
el debate en curso para examinar urgentemente el
proyecto de resoluci6bn relativo a los prisioneros
argelinos en Francia, '

AsT queda acordado.

80. El PRESIDENTE (traducido del francés): Eneste
caso pido a la Asaniblea que circunscriba su debate
al pro:-ecto de resolucién [A/L.365 y Add.1] después
de lo cual se reanudari ei debate que ahora inte-
rrumpimos,

81, Sr. SHUKAIRY (Arabia Saudita) (traducido del
inglés): Aprovecho el propicio error que me permite
hacer ahora una deciaracifn sobre este punto, puesto
que en realidad no habfa pedido la palabra para inter-
venir en este momento,

82. El proyecto de resolucién [A/L.365 y Add.1] que
se nos ha presentado merece ser aprobado por la
Asamblea, :

83. He escuchado con gran respeto e interés la de-
claraci6n de nuestro colega representante de Francia
y admito que se ha expresado en términos de gran
ecuanimidad salvo cuando pretendi6 que este proyecto
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de resoluciébn sea una maniobra, y una manicbra
con fines de propaganda. A estas dos observaciones
ha contestado adecuadamente el representante de
Pakistén,

84. Quiero aprovechar esta ocasién para asegurar
al representante de Francia que el proyecto de reso=
lucidén no tiene ningln fin de propsganda, puesto que
se trata de la vida de varios miles de prisioneros
detenidos ahora en Francia. Deseo confirmar a nues-
tro distinguido colega que este proyecto de resolu=
cién no es tampoco ninguna maniobra. No vamos a
hablar de politica, ni vamos a tratar de la cuestién
de Argelia. Este proyecto dc resolucién no tienc
‘ningln significado politico. La cuestién de Argelia
serd examinada en el momento oportuno en ia Primera
Comisidn, pero creemos que este proyects de reso-
lucidn aclarard la atmésfera y preparari el camino,
ante todo, para una discusidn tranquila del problema
en dicha Comisidn y, en segundo lugar, parala réapida
apertura de negociaciones entre ambas partes. En
verdad se trata de un proyecto de resolucidén muy
modesto y presentado de buena fe. No condens ni
ofende a Francia ni a ningfin otro pafs.

85. Ruego a nuestros colegas que acojan este pro-
yecto de resolucién con el miemo espiritu que lo
ha inspirado. No hay nada en &l que se preste a
controversia: zn el predmbulo se menciona la huelga
del hambre de esos miles de prisioneros y ése e
un hecho que no puede negarse. Se ha publicad. n
la prensa de Paris y en los periddicos de Nueva York.
El hecho no admite controversia y la Asamblea no
tendré dificultades en aprobar el proyecto.

86. Sobre los pirrafos 2 y.3 del predmbulo diré
que sdlo se hace mencién en ellos de resoluciones
anteriores de la Asamblea General. Es muy perti-
nente hacerlo asi, pues estas resoluciones fueron
aprobadas en otros periodos de sesiones y nada tiene
de extrafio que se haga referencia a ellas en el pro=

yecto de resolucién que presentamos. . :

87. Sblo hay un péarrafo dispositivo que tiene en el
fondo poco caricter de disposicién y por cuyo motivo
apenas podria considerarse el proyecto como una
verdadera resolucién. Si no fuera porque es éste el
procedimiento seguido normalmente por la Asamblea,
apenas seria necesario presentar un proyecto de re-
solucidén, puesto que se trata sélo de un llamamiento
™uy modesto expresado en la forma més noble, ya
ul. 8e pide en dicho parrafo que Francia "atienda
18 legitimas reivindicaciones de los presos arge=~
linos..., a fin de que sea posible poner término sin

demora a la huelga del hambre", huelga que podrfa,

ocasionar, Dios no lo quiera, una catistrofe que en-
venenarfa las relaciones internacionales en general y
las relaciones entre las dos partes, y quiz4 impedirfa
. las negociaciones que espero se inicien muy pronto,

88. Pido, pues, sinceramente a la Asamblea General
que apruebe el proyecto de resolucién y haga suyo
el llamamiento que contiene, que es lo {nico que
Puede hacer la Asamblea en estas circunstancias,
como un minimo de justicia y de humanitarismo.
No se trata, lo repito, de un proyecto de resolucién
de caricter politico; se basa simplemente en consi=-
deraciones humanitarias y estd destinado a poder
salvar la vida de miles de prisioneros. Muchos de
los que me escuchan quizi hayan sido prisioneros
politicos en un momento u otro y, por lo tanto, saben
bien lo que eso representa y lo que significa una
huelga del hambre.

——n

89. Sr. GUIRMA (Alto Volta) (traducido del francés):
Mi delegacién inferviene con profunda emocién en
este debate sobre el proyecto de resolucién que se
nos ha presentado [A/L.365 y Add.1]. En efecto, se
trata para nosotros de poner de manifiesto los méviles
que nos han impulsado a firmar este proyecto reso=
lucidn.

90. La costumbre iniernacional permite que se
intervenga a favor de prisioneros, de condenados a
muerie, de personas que sufren, incluso cuando estas
personas son culpables de todos los liechos que se
les imputan pero mucho més aGn cuando estas per-
sonas estdn acusadas de haber cometido hechos que,
més tarde, se han reconocido como actos legitimos.

91. Por lo tanto, para nosotros no se tratade definir
nuestra actitud respecto de un determinado pais. No
se trata de manifestar nuestra hostilidad hacia nin-
guna nacién. Queremos simplemente participar en
un gran movimiento internacional de caricter huma=
nitario en favor de personas y de personalidades a
las que, incluso quienes las mantienen ental situacidn,
han reconocido el carfcter representativo en el plano
politico.

92. Queremos expresar aqui claramente nuestra
posicién acerca de la politica argelina definida por
el General de Gaulle. Por ello, al votar en favor del
proyecto de resolucion y al apoyarlo, no deseamos
que se nos considere enemigos de Francia, como
quiz4 los periddicos digan mafiana. Lo finico que que=
remos es figurar entre los que apoyan la politica
liberal del General de Gaulle, que trata de dar la
independencia a Argelia contra la reaccién de la
derecha francesa.

93. En efecto, {cudles podrian ser las consecuencias
de la huelga del hambre declarada por los detenidos
politicos argelinos en Francia? {Se cree acaso que,
si los dirigentes argelinos que desde hace quince dias
llevan a cabo esta huelga fallecieran a consecuencia
de ella, seria més ficil resolver el problema tal
como nosofros ertendemos gue ha de resolverse?
No creo que pueda afirmarse esto ni en esta tribuna
ni en otro lugar. '

94. Se trata de reconocer hechos y los kechos son
que los detenidos argelinos han declarado la huelgza
del hambre, que estos detenidos argelinos son indis=~
pensables para la conclusion de la paz entre Argelia
y Francia y que en la medida en que se proteja la
vida y los derechos de estos prisioneros, slproblema
de la paz en Argelia se podré resolver con més fa=-
cilidad. Por eso nuestra posicién es més bien una
actitud de apoyo incondicional a la politica liberal

del General de Gaulle que quiere 4l fin terminar este

problema de Argelia, pero que trcpieza con una si=
tuacion explosiva interior que le impide resolverio
con justicia.

95. He aqui por qué mi. pais y otros pafses amigos
hemos adoptado la decisidn de firmar este proyectp

de resolucion y de apoyarlo,

96. Sr. SUBANDRIO (Indonesia) (traducido delinglés):
Mi intervencién seri breve. La actitud de Indonesia
en su lucha por la independencia es clara y esto ex=
plica que seamos uno de los coautcres de este pro-
yecto de resolucion [A/L.365 y Add.1]. Somos uno
de los autores del proyecto, y lo apoyamos, con el
fin de que se dirija un llamamiento, como han dicho
los oradores anteriores, al Presidente de Gaulle para
que deje en libertad a estos prisioneros de guerra.
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97. En Indonesia reconocemos al Gobierno de la
Repfblica argelina como Gobierno legitimode Argelia
y reconocemos que este Gobierno estd en guerra, ea
guerra colonial, contra Francia. Consideramos, ade-
més, que los soldados que luchan por suindependencia
deben ser tratados conforme a los principios de
humanidad reconocidos internacionalmente.

98. Por eso, sin prejuzgar en forma alguna las
futuras negociaciones entre Francia y Argelia, reco-
mendamos que la Asamblea examine urgentemente
esta cuestion. Sobre todo después del discurso claro
y licido del representante de Australia, que defendid
el »rincipio de la libre determinacion, principio que
ha sido aceptado por esta Asamblea, y después de
la amenaza de usar la fuerza en el caso de Iri4n
Occidental, creo que esta Asamblea debe recomendar
al Presidente de Gaulle que no se utilicen contra
los prisioneros de guerra amenazas de fuerza.

99, E]l PRESIDENTE (traducido del francés): Doy
la palabra al representante de Pakistdn para una
mocién de orden. -

100. Sir Muhammad Zafrulla KHAN (Pakistin) (tra-
ducido del inglés): Pido excusas al hacer uso de la
palabra por tercera vez, pero no dudo de que mis
colegas recordarin que mis anteriores intervenciones
fueron sobre cuestiones de procedimiento. Tamipoco
ahora seri larga mi intervencidn teniendo en cuenta
la urgencia de 13 cuestién que examinamos.

101. Nos damos perfecta cuenta de las dificultades
que en esta y en otras cuestiones se han presentado
y continflan presentindose a ese gran pais que es
Francia, cuya cultura y cuya actitud respecto de la
libertad, la fraternidad y la igualdadtodos admiramos
en tan alto grado.

102. El actual Jefe de Estado francés, al que se
dirige este modesto liamamiento, en méis de una oca-
sién se ha puesto a la altura de las circunstancias,
en momentos dificiles, y ha servido a su paisy a
su pueblo. Creo poder decir que hoy encarna lo més
noble y valioso del espiritu y de las tradiciones de
Francia. Estamos convencidos de que este modesto
llamamiento, dirigido respetuosamente a su Gobierno,
no seri vano.

103. En nombre de todos los autores de este proyecto
de resolucién [A/L.365 y Add.l] puedo decir que es
ése el espiritu con que ha sido presentadoa la Asam~
blea este llamamiento y con el que esperamos que
tanto los aqui reunidos como el Gobierno de Francia
lo acojan.

104. Propongo que el debate sobre este proyecto de
resolucidon quede clausurado ahora y que, si la Asam-
blea lo desea, pasemos a la votacion.

105. El PRESIDENTE (traducido del francés): Se
araba de proponsr a la Asamblea una mocién de
orden pidiendo que se clausure inmediatamente el
debate y se proceda a votacion.

106. Antes de poner el proyecto de resolucidn A/
L.365 y Add.l] a votacidon, conforme a lo dispuesto
en el articulo 77 del reglamento interior, deseo sefia-
lar a la atencién del representante del Pakistdn que
hay s6lo un orador inscrito. En estas circunstancias,
quiz4 podriamos permitir a este Gltimo orador que
interviniera y clausurar después el debate parapasar
a votacion.

107. Con el asentimiento del represeuntante de Pakis=~
tan, doy la palabra al representante de Italia.

108. Sr. THEODOLI (Italia): Agradezco a la Presi-
dencia que me permita hacer uso de la palabra. Soy
efectivamente el Gltimo orador de la lista, perc al-
gunos autores del proyecto de resolucion me han
pedido que hablara después de la votacién para
explicar mi voto; lo haré as{i si se estima preferible.

i1vs. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Con-
forme a la mocidon presentada por el representante
del Pakistin, consideramos clausurado el debate
sobre el proyecto de resolucién [A/L.365 y Add.1]
y vamos a pasar a Ia votacién aunque antes daré la
palabra a los dos oradores que la han pedido para
explicar su voto antes de la votacion.

110. Sr. PLIMPTON (Estados Unidos de Ameérica)
(traducido del inglés): Los Estados Unidos apoyan
resueltamente todas las medidas destinadas a con-
seguir una solucidén pacifica del conflicto argelino.
Esperabamos y continuamos esperando que las nego=
ciaciones permitirin efectuar rdpidos progresoshacia
una solucion definitiva.

111. B3in embargo, nos preguntamos si este proyecto
de resolucién no impedira ni preguzgaré dichasnego-
ciaciones y retrasari las perspectivas de un ripido
acuerdo.

112. Naturalmenie, tenemos el mayor interés en que
los detenidos argelinos sean tratados de acuerdo con
las més elevadas normas de humanidad. Las condi-
ciones de su detencib6n son objeto de vivo interés por
parte de los Estados Unidos como ya hemos explicado
a las partes en este problema. No obstante, deseamos
que lo que se pide ahora a la Asamblea no sea de
efectos desfavorables en la situacién de los detenidos

"y para la buena marcha de las negociaciones. Adem4s,

no estamos muy seguros de que el procedimiento que
se ha seguido acerca de este proyecto de resolucibn
sea correcto y no desearfamos que sirviera de pre=-
cedente.

113. Los Estados Unidos se abstendrinenlavotacién
sobre este proyecto de resolucion.

114, Sr. BINDZI (Camerén) (traducido del francés):
He pedido la palabra para explicar muy brevemente
el sentido que tendr4 el voto de mi delegacién. Noso~
tros no somos autores del proyecto de resolucitn
[A/L.365 y Add.1], pero sin embargo votaremos en
favor de este texto. Mi delegacidén, como otras, nd
prejuzga el fondo de la cuestién, aunque tenga una
opinién concreta que expondri a su debido tiempo.
Lo finico que deseamos ahora es apoyar este llama-
miento a Francia. Sefialamos, como lo indica la re-
solucién, que no se pide ni siquiera la liberacioén de
estos detenidos, aunque la deseemos ardientemente.
S6lo se pide a Francia que haga lo posible por ter-
minar esta huelga del hambre que si continfia puede
ocazionar la muerte de 14.000 personas.

115. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Pro=-
cederemos ahora a votar schre el proyecto de reso-
lucién presentado por el representante de Pakistén
[A/L.365 y Add.1]. Se ha pedido votacién nominal.

Se procede a votacién nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Uruguay.

Votos a favor: Yemen, Yugoeslavia, Afganistin,
Albania, Austria, Bolivia, Bulgaria, Rumania, Repl-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia, Camboya,
Camerfin, Ceildn, Chad, Congo (Brazzaville), Congo
(Leopoldville), Cuba, Chipre, Checoeslovaquia, Daho--
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mey, Etiopfa, Federacién Malaya, Finlandia, Gab6n,
Ghana, Guinea, Hungrfa, Islandia, India, Indonesia,
Irdn, Irak, Jordania, Laos, Lfbano, Liberia, Libia,
Madagascar, Malf, Mongolia, Marruecos, Nepal,
Nigeria, Noruega, Pakistdn, Filininas, Polonia, Ruma-
nia, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Somalia,
Sudén, Suecia, Siria, Tailandia, Togo, Ttnez, Turqufa,
Rep(iblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Replblicas Socialistas Soviéticas, Repfiblica Arabe
Unida, Alto Volta.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Uruguay, Venezuela, Argentina, Aus~-
tralia, Bélgica, Brasil, Canad4, Chile, China, Colom=-
bia, Costa Rica, Dinamarca, Repblica Dominicana,
El Salvador, Grecia, Guatemala, Irlanda, Israel, Italia,
Japfn, Luxemburgo, México, Pafses Bajos, Nueva
Zelandia, Panam4, Per, Portugal, Africa del Sur,
Espaiia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Estados Unidos de América.

Por 62 votos contra ninguno y 31 abstenciones,
gqueda aprobado el proyecto de resolucién¥,

116. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Daré
la palabra a algunos oradores que han solicitado
explicar su voto.

117, Sr. BOLAND (Irlanda) (traduc1do del inglés):
Como es ésta la primera vez que tengo ocasidn de
dirigirme a la Asamblea desde que el Sr. Presidente
fue elegido para el alto cargo que ocupa con tanto
acierto, permitaseme que aproveche la oportunidad
para felicitarle sinceramente y decirle que es para
mf{ un placer y un orgullo poder dirigirme a la Asam-
blea bajo su autoridad presidencial.

118. Mi delegacidén se considerd obligada a 2bste-
nerse en la votacibtn sobre la resolucidén que acaba
de aprobar la Asamblea General. Expondré ahora las
razones de nuestra abstencidn.

119, La actitud de la delegacién de Irlanda respecto
de la cuestidn del derecho de libre determinacion y
de la independencia de Argelia es bien conocida. La
actitud que hemos adoptado siempre aquf en las
Naciones Unidas es la finica posible teniendo en
cuenta nuestra historia. Ademés, no podemos dejar
de simpatizar, a la vez que la deploramos, con la
situacion de los detenidos argelinos que handeclarado
la huelga del hambre. Los movimientos nacionales
de liberacién piden a veces a sus adherentes que
lleven a cabo actos para los que es necesario gran
resolucidn y gran resistencia. La triste suerte de los
detenidos argelinos que sostienen ahora una huelga

del hambre en defensa de los valores en que tienen

fe, encuentra eco especialmente en los corazones de
pueblos como el mfo y tiene también que constituir
un llamamiento a los sentimientos humanitarios de
- todas las delegaciones aquf presentes.

120. Resulta realmente trigico que en estos momen-
tos, cuando gracias a la gran habilidad politica del
defe de Estado francés y de los dirigentes argelinos,
parecia posible el comienzo de negociaciones, esas
esperanzas y perspectivas cle solucidn pacifica de la
Cuestidon se vean amenazadas una vez méis por la
crisis de decepcién que ha provocado ia huelga del
hambre de los detenidos argelinos en Francia.

M—
“‘La delegacion de Niger ha comunicado pr'steriormente a la Secre-
tar{a que, como coautor del proyecto de resolucmn, habrfa votado en

!I » favor del mismo si hubiera asistido a la sesion,

121, Mi delegacidtn se da perfecta cuenta de la ur-
gencia extrema de esta situacidn y considera que
esto explica la escasa anticipacién con que el pro=-
yecto ha sido presentado a 1a Asamblea, pero algunas
delegaciones, entre ellas la mfa, no tuvieron la posi-
bilidad de informar a sus gobiernos y de recibir
instrucciones antes de la votacibn. Quiero dejar bien
sentado (ue &ste es el motivo de que mi delegacibén
se haya abstenido en la votacibn, no la falta de apoyo
a las pretensiounes legftimas de Argelia ni de pre-
ocupacion prcfanda, e incluso de angustia, por el
destino de las psrsonas que actualmente pasan por
la gran pruzba de fuerza moral que es una huelga
del hambre.

122, Sir Hugh FOOT (Reino Unido) (traducido del
inglés): Mi delegacién se ha abstenido en la votacién
sobre esta resolucién. Los autores del proyecto se
han sentido impulsados por motivos humanitarios que
nosotros no discutimos en absoluto; tampoco que=-
reros expresar ahora nuestra opinidn sobre este
asunto. Esto explica que no hayamos votado en contra
de la resolucidn. :

123. Al mismo tiempo tengo que precisar que mi
delegacién duda de que la propuesta sea pertinente
y estima censurable el procedimiento seguido para
su presentacidon. En primer lugar, no hay duda de
que la cuestidén pertenece a la jurisdiccibnde Francia.
Esto creo que nadie lo discute, y tengo entendido que
los coautores de la resolucibén lo reconocen también.
En segundo lugar, la resolucidn tendra ciertas conse=-
cuencias polfticas. En tercer lugar, no hemos tenido
conocimiento de esta resolucidén y de sus aspectos
politicos hasta esta tarde, y a midelegacidnle parece
improcedente que la Asamblea haya votado inmedia-
tamente sobre una resolucidén de este caricter en la
forma que se ha hecho. Queremos, por lotanto, hacer
constar en acta que, a nuestro juicio, el procedimiento
que se ha seguido es francamente criticable.

124, Sr. THEODOLI (Italia) (traducido del inglés):
Deseo explicar las razones por las que mi delegacibn -
se ha abstenido en la votacién que acabamos de cele-
brar. Comprendemos y apreciamos, sin reservas,
los motivos que han inspirado a los coautores de esta
resolucidn, eaire los que tenemos tan buenos amigos.
Nos preocupa la suerte de los detenidos polfticos
argelinos, Italia tiene una larga tradicién de huma-
nidad y justicia y creo que nadie pensari que esta
cuestiébn nos es indiferente. Sin embargo, no esti-
bamos muy seguros de que el procedimiento seguido
en este caso fuese acertado y temfamos, ademé4s, que
el Gobierno de Francia lo pudiera interpretar mal,
Mi delegacidén cree que este punto hay que tenerlo en
cuenta. Estamos seguros de que el General de Gaulle
no seri insensible a la situacién de estos detenidos
politicos y encontrari la forma de modificarla, sobre
todo teniendo en cuenta que el Gobierno de Marruecos
ha enviado a Parfa a tres destacadas personalidades.

125, Sr. DEMETROPOULOS (Grecia) (traducido del
francés): La delegacién de Grecia deplora sincera-
mente la situacidén que <2 ha creado a consecuencia
de la huelga del hambre de los detenidos politi-
cos argelincs en Francia y los  acontecimientos
que la han precipitado. Estimamos que no deberfa
enprenderse una accidén que puede retardar o compro-
meter las negociaciones, finica forma de resolver la
cuestidbn de Argelia. Sabemos que el Gobierno de
Francia esti animado de un sincero deseo de llegar
lo antes posible a una solucién equitativa de la cues-
tiébn argelina, y esperamos que haga cuanto esté en
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su poder por suprimir las causas de esta huelga.
Estamos persuadides de que los discursos elocuentes
y moderados pronunciados en apoyo de esta resolucitn
no quedarén sin eco en altos lugares y hemos crefdo
que el mejor servicio que podfamos hacer en el plan
polftico al fin humanitario que persigue esta resolu=-
cibn, que acaba de ser aprobada, eraabstenernos para
evitar que una situaci6n ya muy delicada se complique
alin més.

126. Sr. NORIEGA (Colombia): Prescindiendo de
consideraciones que podrfan vener gran importancia
respecto del problema del procedimiento, pertinencia
y materia del pronunciamiento contenido enla resolu-
cibn que acaba de aprobar la Asamblea queremos
erxplicar que Colombia ha mantenido tradicionalmente
la posicién de facilitar, para el arreglo del delicado
problema argelino, las conversaciones directas entre
las partes interesadas, tratando de evitar todo lo que
pueda tener ni siquiera la apariencia de una forma
de interferencia que de algin modo pueda perturbar
la afortunada culminacién de ese proceso, que noso-
tros deseamos vehementemente. Por eso, nos hemos
abstenido en la votacién.

127, Sr. COMAY (Israel) (traducido del inglés): Mi
delegacién simpatiza profundamente con todo llama=
miento que se haga por razones humanitarias en favor
de cualquier detenido. Sin embargo, nos hemos abste~-
nido en este caso porque nos parece que los términos
del llamamiento son inaceptahles para el Gobierno
interesado. Por consiguiente, no estamos convencidos
de que surta el efecto deseado o de que facilite las
negociaciones con los argelinos, por cuyo éxito hace=
mos ardientes votos.

128, Sr. SOSA RODRIGUEZ (Venezuela): Quiero ex=
plicar brevemente las razones por las cuales la
delegaci6bn de Venezuela se ha visto en el caso de
abstenerse zm la votaciébn que acaba de tener lugar
sobre el proyecto de resolucién [A/L.365] aprobado.

129. La abstencién de Venezuela en nada modifica
su posicién de fondo en cuantoal problemade Argelia.
La posicién de Venezuela es bien conocida en esta
Asamblea, Hemos apoyado siempre el derecho a la
libre determinacién y a la independencia del pueblo
de Argelia y nuestra posicién sigue invariable en ese
sentido. Comprendemos también las razones humani-
tarias que han movido a los autores del proyecto de
resolucién; pero esta resolucién no es, en concepto
de mi delegaci6n, simplemente una resolucidén que
podrfamos calificar exclusivamente de principio hu~
manitario. Encierra también consideraciones de orden
polftico y consideraciones, ademéis, que nos llevan a
una interpretacion de sus términos para ver si estén
o no conformes con las disposiciones de la Carta, y
especfficamente con el parrafo 7 del Artfculo 2 de
la Carta.

130. Dada la premura en que fue presentada esta
resolucibn, que no nos ha dado tiempo de estudiarla,
ni siquiera de poderla consultar connuestro Gobierno,
mi delegaci6n se encontraba en la imposibilidad de
dar otro voto distinto que el voto de abstencién que
tuvo que dar en este caso.

131. El PRESIDENTE (traducido del francés): No
hay m&s oradores inscritos acerca de la resolucién
que acaba de ser aprobada o para explicar su voto.
Por lo tanto, se reanuda el debate suspendido sobre
los temas del programa 88 y 22 aj.

132, Sr. MOD (Hungrfa) (traducido del francés): El
tema que debatimos ahora es M"la situacidn respecto

de la aplicaci6n de la declaracidn sobre la concesién
de la independencia a los pafsesy pueblos coloniales",
Esta declaracién [resolucién 1541 (XV)] fue aprobada
en 1960 y su importancia histérica es ya manifiesta.
Una de las caracter{sticas de la época enque vivimos
es la descomposicién definitiva de los imperios colo=-
niales y la liquidaci6n final del sistema colonial,
Impuesta por la misma vida, la cuestién de la liqui-
dacién total del sistema colonial se ha inscrito como
tema del programa de las Naciones Unidas a conse-
cuencia del debate entablado por iniciativa de la Uni6n
Soviétical/ y despuds de haber sido aprobada la
declaraci6tn. Esta declaracién ha permitido que las
Naciones Unidas, como Organizacibn, participenacti-
vamente en esta lucha.

133. Los acontecimientos del afio transcurrido desde
que se aprobd esta declaraci6n y las polémicas sobre
su aplicacién permiten llegar a varias conclusiones
claras e importantes.

134. Hoy, como tantas veces en la historia de la
sociedad humana, la situacién internacional se carac-
teriza en el fondo por la lucha entre dos fuerzas.
Una encarna el desarrollo, el progreso, 1o nuevo, y,
la otra, la inmovilidad, el estancamiento, el statu
quo, pero no el statu quo de la libertad, sino el de
la servidumbre. La aprobacién de la Declaracién por
la Asamblea General fue una victoria del progreso.
Echemos una ojeada sobre las actas del decimoquinto
perfodo de sesiones para saber cuiles sonlos Estados
que se opusieron por todos los medios y que cuando
no podfan hacer otra cosa se abstuvieron en la vota-
ci6n, Vemos que se trata, por ejemplo, de los Estados
Unidos, el Reino Unido, Francia, Portugal, Espafia,
Bélgica, Africa del Sur y de Australia,

135. Creo que, a pesar de las elucubraciones filo~
s6ficas y de las maniobras précticas, todo el mundo
ve claramente cndl de las grandes Potencias repre-
senta el progreso y cudl el estancamiento. Sin em~
bargo, me permito, para uso de los escépticos, citar
la obra de un experto americano en ideologfa que
desempeifia actualmente funciones importantes. Esta
obra, The Necessity for Choice.2/, fue escrita antes
de que se aprobara la Declaracidn, pero el problema
que se planteaba a los Estades Unidos, cuando se
debatié dicha Declaracitn, es de la misma fndole que
los problemas sobre los cuales el autor de la obra,
el profesor Henry A. Kissinger, formula sus tesis.
Analizando la situaci6n internacional, el autor escribe:

"Cuando el equilibrio de las Potencias es tan
precario, no es puro azar silas lfneas de separacién
existentes se mantengan con tanta rigidez, pues el
statu _quo ‘tiene, por lo menos, la ventaja de ser
familiar. . ."3/

136. Luego, como si quisiera disipar las dudas sobre
la potencia del representante del statu quo, prosigue:

"Una Potencia que representa el statu quo siempre
tropieza con dificultades cuando se trata de hacer
frente a los problemas de unperfodo revolucionario.
Puesto que todo lo que considera como normal se
relaciona con un orden existente tarda, por lo gene-
ral, demasiado en reccnocer que otro Estado trata

1/ véase Documentos Oficiales de ia Asamblea General, decimo=
quinto periodo de sesgiones, Anexos, tema 8 del programa, documento

A/4501,
2/Henry A. Kissinger, The Necessity for Choice, New York, Harper

and Brothers, edit., 1960,

3/ Ibid., pag. 173.
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de modificar el sistema internacional. El problema
se plantea sgobre todo si un Estado revolucionario
formula cada una de sus demandas como un objetivo
limitado especffico que en sf mismo parece deltodo
razonable," 4/

137. La Declaracidn es verdaderamente "especffica"
para los que la promovieron y la apoyaron en aquel
momento; lo es afin ahora cuando se trata de apli~-
carla; tiene caricter verdaderamente especffico, digo,
pues es una protesta contra el fendSmeno concreto
del colonialismo y es, en verdad,"del todo razonable®,
puesto que puede realizarse sobre la base de la rela-
cion existente entre las fuerzZas internacionales. La
verdad, dicha en pocas palabras, es que las fuerzas
del imperialismo se oponen con todos sus medios a
que se aplique la Declaraci6n, mientras que los pafses
socialistas y las fuerzas nacionales de los nuevos
Estados independientes se esfuerzan por aplicarla.

El Sr. Rossldes (Chipre), Vicepresidente, ocupa
la Presidencia,

138, La Declaraciétn "proclama solemnemente la
necesidad de poner fin rédpida e incondicionalmente
al colonialismo en todas sus formas y manifestacio=-
nes". No obstante, en 1962, después del presente
perfodo de sesiones de la Asambled General, 88 te-
rritorios, con una superficie de 13 millones de km, 2,
y una poblacién de més de 71 millones de habi-
tantes, se encontrarfn adGn bajo la dominacién colo=
nial. En su mayor parte se hallan en Africa, pero
hay colonias en Asia, en el continente americano y
en Oceanfa.

139, 4Qué palses poseun estas colonias? Portugal es
el principal acusadc en el decimosexto perfodo de
sesiones de la Asambiea General. Sus hecho y sus
gestas dan trabajo a la Cuarta Comisién e incluso
a la Asamblea General. Todo el mundo conoce bien
los métodos coloniales, las matanzas inhumanas que
son casi un genocidio, que este pafs practica en
Angola, con desprecio por lo dispuesto en la Decla=
racion. Si las Naciones Unidas no adoptan a tiempo
las medidas necesarias, puede ocurrir que estas
atrocidades se extiendan a Mozambique y alallamada
Guinea portuguesa.

140, El nombre de Bélgica adquiri6 notoriedad en
1960 a consecuencia de la agresi6bn contra el pueblo
congolés. En el Territorio de Ruanda Urundi, bajo
administracién fiduciaria, que es limftrofe del Congo,
Bélgica excita a las tribus y a las distintas nacio=
nalidades unas contra otras para reprimir el movi-
miento de independencia de la poblaci6n.

141, Los Pafses Bajos, después de haber perdido
la mayor parte de sus territorios coloniales, siguen
el principio divide et impera y no quieren liberar a

Iriin Occidental, parte integrante de Indonesia, que .

ha recobrado su independencia nacional; presintiendo
que no podrin mantener su posicién, apelan ahora a
las Naciones Unidas. Les ofrecen como territorios
hajo administracién fiduciaria una parte, dichosamente
86lo una parte, del Territorio de Indonesia. Es muy
natural que mi delegaci6n no apoye esta propuesta
%8, a nuestro juicio, no sblo es inaceptable, sino
Qe constituye ademds una tentativa de utilizar a las
Naciones Unidas para que los colonialistas logren
Sus propbsitos.

142, Desde hace muchos afios Francia prosigue una
guerra terrible contra el pueblo argelino. Un triste

aspecto de esta guerra sin cuartel ha sido mencionado
en la resolucién que la Asamblea acaba de adoptar.
Clentos de miles de patriotas argelinos y de ciuda=-
danos franceses han sacrificado sus vidas a la avidez
colonial del imperialismo francés, y lo han hecho en
vano, desde el punto de vista de Francia, pues como
la experiencia de varias antiguas colonias francesas
lo demuestra, Francia corre a un desastre al opo-
nerse a la voluntad popular, en este caso del pueblo
argelino. A pesar de todo ello, el Presidente del
Consejo de Ministros francés declaré en juniode 1960
que los principios de la polftica colonial francesa
eran "la proteccidn de sus intereses polfticos y es-
tratégicos, asf como de su influencia intelectual y
sus posibilidades econbmicas".

143. Africa del Sur ha introducido también en Africa
Sudoccidental el régimen de esclavitud medieval,
establecido en su propio territorio; ese territorio es~
taba antes bajo mandato de la Sociedad de las Naciones
y Africa del Sur impide que se pongabajo la adminis=-
tracibn de las Naciones Unidas. Africa Sudoccidental
es también uno de los temas del programa de este
periodo de sesiones.

144. E] Reino Unido, con sus inmensos territorios
en Africa y en otros lugares, sigue siendo el mayor
imperio colonial en nuestra época. Sus métodos no
son muy distintos de los que utilizan los demé4s colo=
nizadores. Para mencionar sélo la situacién que reina
en uno de sus territorios, si se cree lo que dice la
prensa britinica, la militarizacién de la Federacién
de Rhodesia y de Nyasalandia va acompafiada de una
extension de la legislaci6n de urgencia que, segtn el
Sr. Tredgold, Presidente del Tribunal Supremo de
la Federaci6n, "infringe casi todos los derechos
fundamentales del hombre". Esas son sus propias
palabras.

145. La cuestién de Omén figura en el programa de
la Asamblea, pero no puedo por menos de mencionar
la cruel guerra colonial que los colonialistas brit4nje
cos han declarado allf a un pequefio pueblo y también
en ese pafs sus métodos no difieren en ahsoluto de
los empleados por los otros colonialistas.

146. Y llegamos, por Gltimo, al principal protector
internacional del colonialismo: los Estados Unidos.
A pesar de todas las maniobras, los Estados Unidos
no han podido y no podrédn negar que ellos son también
una Potencia colonialista. Puerto Rico no es més que
una de sus colonias. Las Islas del Pacffico, impor=
tantes desde el punto de vista estratégico, son nomi=-
nalmente un territorio bajo tutela administrado por
los Estados Unidos. En el vigesimoséptimo perfodo
de sesiones del Consejo de Administracién Fiducia=-
ria, en abril de 1960, un representante de las islas
Marshall ha dicho: "Bajo la administracion de los
Estados Unidos nuestro nivel de vida no ha cesado
de disminuir... nuestra isla ha sido transformada en
terreno de experiencias atébmicas."

147. El orador prosigui6 en estos términos:

"Hace mucho tiempo nos protegfamos nosotros
mismos sin ayuda de ninguna otra naci6n. A cone
tinuacién, los espafioles vinieron a protegernos y
pasamos as{ a la situacién de posesibn colonial.
Posteriormente, los alemanes vinieron a su vez
a protegernos y con su llegada el dominio colonia=-
lista se reforz6., Los japoneses a su vez nos han
protegido en nombre de la Sociedad de las Naciones,



708 Asamblea General — Decimosexto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

Hoy son los Estados Unidos los encargados de defen-
dernos. Seguimos asignados a un plan colonial,".3/

148, A consescuencia del desarrollo de la técnicay

de 1a civilizacibn, la situaciéninternacional hallegado
a un punto en que no es posible examinar el caso de
cada Potencia colonial por separado. Por una parte,
Potencias de menor importancia como Bélgica, Palses
Bajos, Portugal e incluso Francia no podrfan por si
solas .concentrar fuerzas materiales y militares sufi-
cientes para luchar contra los pueblos coloniales; por
otra parte, vemos que se ha constituido una nueva
Santa Alianza para continuar el dominio colonial. El
nombre es distinto segln el continente, pero el obje-
tivo es en todas partes el mismo: opresibn, milita=-
rizaci6én, mantenimiento del statu quo colonial a todo
precio. Examinemos de nuevo los hechos.

149, Desde que comenzd la sangrienta guerra de
Angola, Portugal ha recibido 300 millones de dblares
en forma de ayuda militar americana. Las bombas
de "napalm® arrojadas sobre los patriotas angolanos
llevan la inscripcion "Made in U.S.A."

150. Francia ha recibido de los Estados Unidos cerca
de 4.500 millones de dblares de ayuda militar para
luchar contra el pueblo argelino. Todo el mundo sabe
que bombarderos EB-26, de fabricacibn americana,
han participado en el ataque contra Bizerta. Para
completar el cuadro no hay que olvidar que la Repl-
blica Federal de Alemania, cuyo papel en la OTAN
es cada vez méis importante, también ha entrado en
juego. Ha dado a los colonizadores franceses una
ayuda de cerca de 2.000 millones de dblares para la
guerra colonial de Argelia.

151, Bélgica ha recibido 1.200 millones de dblares
de ayuda militar americana. Podria enumerar a los
dem4s colonialistas, desde la Gran Bretafia pasando
por Espaifia y Africa del Sur,

152. En la antiglledad se decfa: "Todos les caminos
conducen a Roma". Hoy se podrfa decir que todos
los caminos de los colonialistas conducen a Washing~
ton. Naturalmente, la asistencia americana no es
desinteresada. Los grandes monopolios americanos
obtienen varios millones de dbélares de beneficio en
este "business" colonial,

153. Las Potencias colonialistas ejercen su domi-
nacién sobre todo por intermedio de la OTAN. A este
respecto mencionaré sblo dos ejemplos.

154, La utilizaci6én de Africa en una guerra con
cohetes nucleares forma parte importante de los
planes de la OTAN. En el libro titulado War and
Peace in the Space Agef/, del que es autor el General
Gavin, eminente tebrico militar de los Estados Unidos,
se eshoza un proyecto concreto en este sentido.

"Europa y Africa" — dice el General Gavin —
"forman parte del mismo teatro thctico. Atrica
es, en realidad, la clave de la defensa europsa"Z/,

Y el autor prosigue:

"Los cohetes lanzados desde Kenia, desde el
Oriente Medio y desde Europa meridional pueden
tener para la defensa la misma importancia que
los cohetes lanzados desde el Reino Unido, pero
est4n mucho menos expuestos a la destruccién."¥
5/Esta declaracion fue hecha en la 1061a. sesidn del Consejo de

Administracion Fiduciaria, cuyas actas solo se publican en forma
resumida.

&/ James M. Gavii, War and Peace in the Space Age, New York,
Harper and Brothers, »dit,, 1958,

-/ 1bid., pag. 275.
8/ Ibid., pag. 276.

155. Gavin considera a Africa como el lugar mis
apropiado para desplegar reservas mdviles estratégi-
cas de la OTAN, compuestas de unidades blindadas
y de unidades equipadas con cohetes. Desde- Africa
del Norte y del Oeste pueden trasladarse estas uni-
dades por via aérea a cualquier region.

156. Las ideas del General Gavin parecen haber
impresionado fuertemente a ciertos medios de los
Estados Unidos. El nuevo Presidente le ha nombrado
Embajador de los Estados Unidoes en Francia y este
nombramiento, segin el semanario francés Carrefour,
estd relacionado con el propbdsito de los Estados
Unidos de impedir que Argelia escape a la influencia
occidental y de impedir que las negociaciones con el
gobierno provisional de la Repfblica Argelina puedan
debilitar a 1la OTAN,

157. Citaré otro ejemplo. La colonia britdnica de
Kenia acaba de ser integrada en la cadena de bases
aéreas estratégicas de la OTAN en Africa. Tal es
el resultado de la decisiétn del Reino Unido de dis~
persar los depbsitos de bombas y obuses nucleares
a lo largo del eje estratégico del imperio brit4nico,
en los aer6dromos de Chipre, de Adén y de Africa
oriental. "Los bombarderos a reacciédn", dice enun
artfculo el Daily Express, "girarin entre Inglaterra
y los depbsitos de armas de forma que los rusos no
estardn nunca seguros del lugar en que se encuentran
dichos bombarderos". Se creb este sistema en mayo
de 1961 cuando méis de 200 aparatos de la claseV
partfan de los aerédromos de este eje para un ataque
simulado.

158. Los objetivos de los colonialistas no han cam-
biado. Incluso hoy dfa, como hace 100 afios, quieren
enriguecerse gracias a la explotacién de los pueblos
de Africa, de Asia y otros continentes. Con el tiempo
han cambiado sus métodos.

159. Es evidente que pafses tan pequefios como
Bélgica o Portugal se habrfan visto obligados desde
hace mucho tiempo a abandonar sus colonias si en
el campo militar y econémico la OTAN y el Mercado
Com(n Europeo no hubieran creado las condiciones
que les permiten proseguir la opresién colonial.

160. Una de las caracterfsticas de los métodos
actuales de colonizacién es la colonizacién llamada
colectiva. Gracias al Mercado Comin Europeo las
colonias francesas y belgas, en lugar de estar domi-
nadas por un solo pafs, han sido arrojadas como una
presa a la comunidad de los colonialistas animados
por el bello ideal de la explotacidén colectiva. Las
colonias britdnicas sufririn pronto la misma suerte.

161. Los largos afios de deliberaciones en la Cuarta
Comisibn han proporcionado suficientes precisionesa
este respecto. No me parece necesario, por lo tanto,
citar m4s ejemplos ahora. Basta con referirme a dos
casos flagrantes: la agresidén colectiva de la OTAN
contra el Congo y la actitud que las Potencias de la
OTAN adoptaron sobre la cuestién de la base militar
de Bizerta, durante el tercer perfodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General. Para justificar
esta actitud se ha encontrado incluso en los Estados
Unidos un apoyo ideolégico.

162. En un folleto titulado The Idea of Colonialisrp_—"’/
se hace una declaracibén franca; se dice que "sblo

9/The Foreign Policy Research Institute, Universidad de Pensyl-

vania, The Idea of Colonialism, N2w York, Frederick A. Praegeh
edit.,, 1958, capitulo 2: "Problems in Perspective”, por Stefan T
Possony, pag. 33.
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el idealista méis inocente puede creer que en este
momento de crisis mundial los pafses metropolitanos
podrfan permitirse el abandono de sus colonias".

163. Todos recordarin que el Presidente de Gaulle
hizo una declaracion anfloga cuando se negbaevacuar
la base de Bizerta.

164, Otro método de las Potencias colonizadoras, que
se llama justamenie neocolonialismo, es la concesién
de una independencia simulada a uno u otro de los
territorios coloniales o de los territorios en fidei-
comiso, a la vez que paralizan al pafs que acaba de
obtener su independencia mediante acuerdos eco-
ndbmicos y militares secretos.

165. Nunca se repetiri bastante que la obtencidn de
la independencia polftica no significa autométicamente
la independencia econdmica, sino s6lo un primerpaso
hacia esta Gltima. Ahora bien, los colonialistas, al
mantener las posiciones econbmicas, conservan en
sus manos un cierto poder polftico que utilizarén,
tarde o temprano, para suprimir la independencia
que se han visto obligados a conceder.

166. Varios de los .nuevos Estados independientes
continian siendo econbmicamente dependientes de
sus antiguas metr6polis y méis de uno se ha visto
obligado, antes de obtener la indépendencia, a con-
cluir acuerdos militares secretos. Todos saben que
en el caso del Camertn francés y dé Samoa occiden=-
tal por ejemplo, la cuesti6én de los acuerdos secretos
ha sido motivo de largos dehbates de la Asamblea
General en el curso de los tltirnos afios.

167. El neocolonialismo es uno de los mayores ene-
migos de los nuevos Estados independientes. Sin em=-
bargo, como sfntoma no es de origen muy reciente.
Sé que en esta sala hay representantes a los que no
les gusta oir el nombre de Lenin, sobre todo porque
fue el enemigo mis consecuente. del imperialismo y
del colonialismo; sin embargo, no puedo por menos
de citarlo. En 1920 formuld este problema en la
" siguiente formas:

"Es preciso que ante las grandes masas de tra-
bajadores de todos los pafses, y sobre todo de los
pafses insuficientemente desarrollados, denuncie=-
mos y desenmascaremos elengaifio que las Potencias
imperialistas cometen sistemiticamente a fin de
poder, so pretexto de fundar Estados polfticamente
independientes, crear Estados que les estén to-
talmente subordinados en las esferas econdmica,
tinanciera y militar."

168. En la época de formacién de los imperios colo=
niales, las fronteras entre las diferentes colonias
estaban siempre determinadas por la relacién de
fuerzas entre los colonialistas. No se prestaba ninguna
atenciébn a las condiciones etnogréificas e histéricas.
Algunos grupos étnicos fueron desmembrados y otros
unificados a la fuerza.

169. Hoy, en el momento en que se hunden definiti-
vamente los imperios coloniales, los colonialistas
tratan de utilizar esta situaci6on artificial, la balca-
nizacién de Africa, para sembrar la discordia entre
los nuevos Estados independientes de este continente
¥ prolongar asf su influencia basindose enel principio
divide et impera. Un ejemplo cldsico es la historia
del Camertn, en el que los colonizadores britinicos
¥ franceses unieron sus esfuerzos para contribuir a
la balcanizaci6n de Africa..

170. Se podrfan enumerar un sinffn de ejemplos para
I ilustrar los medios con que las Potencias coloniales

tratan de frustrar la aplicacién de los principios
enunciados en la resolucién aprobada por la Asamblea
General en el decimoquinto perfodo de sesiones, pero
no quiero emplear més tiempo con la cita de dema~
siados casos.

171. Desde que la Asamblea General, a peticidén de
la Unibén Soviética, planteb la cuestién de la liquida-
ci6n definitiva del sistema colonial, ha transcurrido
suficiente tiempo para que podamos ver claramente
las verdaderas intenciones de los distintos gobiernos
en lo que respecta a uno de los problemas mis im=-
portantes de nuestro tiempo. Ha transcurrido asi-
mismo tiempo bastante para que podamos deducir de
estas distintas actitudes las conclusiones méis impor=
tantes.

172, Mi primera conclusibn es que, en la cuestidn
del colonialismo, no es posible la neutralidad. Pusden
unos declararse partidarios de la liquidacibn y otros
de mantener el sistema colonial, pero hay que tomar
partido. Los actos de las Potencias coloniales y de
sus aliados, por mucho que los embellezcan con
comentarios evidentemente perversos, demuestran
que son favorables al mantenimiento del sistema
cclonial. Absteniéndose en 1960 al votar la Declara-
cién, votaron, en realidad, en contra, y asf ha inter-
pretado su abstencitn la mayorfa de la Asamblea.
Desde entonces ha pasado un afio y ya es hora de
arrojar la méiscara.

173. La otra conclusibn, que nadie debe ignorar, es
que la liquidaci6n total y definitiva del sistema colo=
nial es un problema finico e indivisible. Vemos, por
una parte, que los métodos y maniobras de las Poten=
cias coloniales se fundan en un solo objetivo y en
una polftica tGnica. Por otra parte, vemos que los
fines estratégicos perseguidcs por los colenialistas
exceden con mucho los lfmites de las colonias y de
los territorios en fideicomiso. Las Potencias colo=
niales tratan de utilizar las colonias africanas como
bases militares contra Europa. Ademis, utilizan las
bases militares para aterrorizar a las poblaciones
indfgenas. Las islas del Pacifico no forman parte
de Asia y, sin embargo, figuran como bases en los
planes militares contra Asia y Europa.

174. La lucha por la liquidacién del sistema colonial
no es, pues, una cuestidbn que interese a un solo con-
tinente o a un solo grupo de pafses y no es una cues=-
tibn de guerra frfa aunque la haya planteado una de
las grandes Potencias y aunque esto no convenga a
la otra.

175. No, el problema de la liquidacidén del sistema
colonial no es un problema de guerra frfa pero forma
efectivamente parte del problema de la guerra o de
la paz. Forma parte de este problema, pues no pode-
mos olvidar que mientras discutimos aqui la liqui-
dacibn del,sistema colonial, en casi todas las colonias
se desencadenan verdaderas guerras. Forma parte
de este problema porque si ponemos fin al colonia=
lismo eliminaremos una de las causas principales
de las guerras. Forma parte de este problema porque
las bases extranjeras situadas en los territorios
coloniales constituyen un elemento importante de la
actual tensibn internacional.

176. Del sistema social y de los principios de los
pafses socialistas se deduce que son anticolonialistas
y firmes aliados de los nuevos Estados independientes.
Por esta razbn, los colonialistas hanestablecido como
arma a doble filo la base de Kenia, por ejemplo, que
ya he mencionado. Un arma de este tipo servirfa,
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Hoy son los Estados Unidos los encargados de defen-
dernos. Seguimos agsignados a un plan colonial." 5/

148, A consecuencia del desarrollo de la técnicay
de la civilizacidén, 1a situaciéninternacional hallegado
a un punto en que no es posible examinar el caso de
cada Potencia colonial por separado. Por una parte,
Potencias de menor importancia como Bélgica, Paises
Bajos, Portugal e incluso Francia no podrfan por sf
‘solas .concentrar fuerzas materiales y militares sufi-
cientes 'para luchar contra los pueblos coloniales; por
otra parte, vemos que se ha constituido una nueva
Santa Alianza para continuar el dominio colonial. El
nombre es distinto segln el continente, pero el obje-
tivo es en todas partes el mismo: opresidén, milita~-
rizacién, mantenimiento del statu quo colonial a todo
precio. Examinemos de nuevo los hechos.

149, Desde que comenz6 la sangrienta guerra de
Angola, Portugal ha recibido 300 millones de dblares
en forma de ayuda militar americana. Las bombas
de "napalm" arrojadas sobre los patriotas angolanos
llevan la inscripcién "Made in U.S.A."

150. Francia ha recibido de los Estados Unidos cerca
de 4.500 millones de dblares de ayuda militar para
luchar contra el pueblo argelino. Todo €l mundo sabe
que bombarderos EB=-26, de fabricacién americana,
han participado en el ataque contra Bizerta. Para
completar el cuadro no hay que olvidar que la Repl-
blica Federal de Alemania, cuyo papel en la OTAN
es cada vez mis importante, también ha entrado en
juego. Ha dado a los colonizadores franceses una
ayuda de cerca de 2.000 millones de d6lares para la
guerra colonial de Argelia,

151. Bélgica ha recibido 1.200 millones de dblares
de ayuda militar americana. Podrfa enumerar a los
demé4s colonialistas, desde la Gran Bretafia pasando
por Espafia y Africa del Sur.

152. En la antiglledad se decfa: "Todos los caminos
conducen a2 Roma". Hoy se podrfa decir que todos
los caminos de los colonialistas conducen a Washing-
ton. Naturalmente, la asistencia americana no es
desinteresada. Los grandes monopolios americanos
obtienen varios millones de dblares de_ beneficio en
este "business" colonial,

153. Las Potencias colonialistas ejercen su domi-
nacidén sobre todo por intermedio de la OTAN. A este
respecto mencionaré sb6lo dos ejemplos.

154, La utilizacién de Africa en una guerra con
cohetes nucleares forma parte importante de los
planes de la OTAN. En el libro titulado War and
Peace in the Space Agebf/, del que es autor el General
Gavin, eminente te6rico militar de los Estados Unidos,
se esboza un proyecto concreto en este sentido.

"Europa y Africa" = dice el General Gavin -
"forman parte del mismo teatro tictico. Africa
es, en realidad, la clave de la defensa europea"Z/.

Y el autor prosigue:

"Los cohetes lanzados desde Kenia, desde el

Oriente Medio y desde Europa meridional pueden
tener para la defensa la misma importancia que
los cohetes lanzados desde el Reino Unido, pero
estdn mucho menos expuestos a la destruccién."

5/Esta declaracién fue hecha en la 106la. sesion del Consejo de
Administracion Fiduciaria, cuyas actas solo se publican en forma
resumida.

8/ James M. Gavin, War_and Peace in the Space Age, New York,
Harper and Brothers, edit., 1958,

-/ Ibid., pag. 275.

8/ 1bid., pag. 276.

155. Gavin considera a Africa como el lugar méis
apropiado para desplegar reservas médviles estratégi~
cas de la OTAN, compuestas de unidades blindadas
y de unidades equipadas con cohetes. Desde' Africa
del Norte y del Oeste pueden trasladarse estas uni-
dades por via aérea a cualquier regidn.

156. Las ideas del General Gavin parecen haber
impresionado fuertemente a ciertos medios de los
Estados Unidos. El nuevo Presidente le ha nombrado
Embajador de los Estados Unidos en Francia y este
nombramiento, seglin el semanario francés Carrefour,
estd relacionado con el propdsito de los Estados
Unidos de impedir que Argelia escape a la influencia
occidental y de impedir que las negociaciones con el
gobierno provisional de la Repfiblica Argelina puedan
debilitar a la OTAN.

157. Citaré otro ejemplo. La colonia britdnica de
Kenia acaba de ser integrada en ia cadera de bases
aéreas estratégicas de la OTAN en Africa. Tal es
el resultado de la decisién del Reino Unido de dis=-
persar los depdsitos de bombas y obuses nucleares
a lo largo del eje estratégico del imperio britinico,
en los aer6dromos de Chipre, de Adén y de Africa
oriental. "Los bombarderos a reaccidén", dice en un
artfculo el Daily Express, "girarin entre Inglaterra
y los dep6sitos de armas de forma que los rusos no
estarin nunca seguros del lugar en que se encuentran
dichos bombarderos". Se creb este sistema en mayo
de 1961 cuando méis de 200 aparatos de la clase V
partfan de los aerédromos de este eje para un ataque
simulado.

158. Los objetivos de los colonialistas no han cam-
biado. Incluso hoy dia, como hace 100 afios, quieren
enriquecerse gracias a la explotacién de los pueblos
de Africa, de Asia y otros ccatinentes. Con el tiempo
han cambiado sus métodos.

159. Es evidente que palses tan pequefios como
Bélgica o Portugal se habrfan visto obligados desde
hace mucho tiempo a abandonar sus colonias si en
el campo militar y econdmico la OTAN y el Mercado
Comfin Europeo no hubieran creado las condiciones

- que les permiten proseguir la opresién colonial.

160. Una de las caracterfsticas de los métodos
actuales de colonizacién es la colonizacién llamada
colectiva. Gracias al Mercado Comln Europeo las
colonias francesas y belgas, en lugar de estar domi-~
nadas por un solo pafs, han sido arrojadas como una
presa a la comunidad de los colonialistas animados
por el bello ideal de la explotacidén colectiva. Las
colonias britdnicas sufririn pronto la misma suerte.

161. Los largos afios de deliberaciones en la Cuarta
Comisién han proporcionado suficientes precisionesa
este respecto. No me parece necesario, por lo tanto,
citar mis ejemplos ahora. Basta con referirme a dos
casos flagrantes: la agresi6n colectiva de la OTAN
contra el Congo y la actitud que las Potencias de la
OTAN adoptaron sobre la cuestion de la base militar
de Bizerta, durante el tercer perfodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General. Para justificar
esta actitud se ha encontrado incluso en los Estados
Unidos un apoyo ideolbgico. :

162. En un folleto titulado The Idea of Colonialism?
se hace una declaracién franca; se dice que "sblo

9/ The Foreign Policy Research Institute, Universidad de Pensyl-
vania, The Idea of Colonialism, New York, Frederick A. Praegel
edit., 1958, capitulo 2: "Problems in Perspective", por Stefan T.

Possony, pag. 33. ‘«
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el idealista mé4s inocente puede creer que en este
momento de crisis mundial los pafses metropolitanos
podrfan permitirse el abandono de sus colonias".

163. Todos recordarin que el Presidente de Gaulle
hizo una declaracibén aniloga cuando se negdaevacuar
la base de Bizerta.

164. Otro método de las Potencias colonizadoras, que
se llama justamente neocolonialismo, es la concesidn
de una independencia simulada a uno u otro de los
territorios coloniales o de los territorios en fidei-
comiso, a la vez que paralizan al pafs que acaba de
obtener su independencia mediante acuerdos eco-
némicos y militares secretos.

165. Nunca se repetirid bastante que la obtencidn de
la independencia polftica no significa automéiticamente
la independencia econdémica, sino s6lo un primerpaso
hacia esta Gltima. Ahora bien, los colonialistas, al
mantener las posiciones econdmicas, conservan en
sus manos un cierto poder politico que utilizarén,
tarde o temprano, para suprimir la independencia
que se han visto obligados a conceder.

166. Varios de los nuevos Estados independicntes
continGan siendo econdmicamente dependientes de
sus antiguas metr6polis y més de uno se ha visto
obligado, antes de obtener la indépendencia, a con=-
cluir acuerdos militares secretos. Todos saben que
en el caso del Camerfn francés y de Samoa occiden=
tal por ejemplo, la cuestidén de los acuerdos secretos
ha sido motivo de largos debates de la Asamblea
General en el curso de los Gltimos afios.

167. EIl neocolonialismo es uno de los mayores ene=-
migos de los nuevos Estados independientes. Sin em~-
bargo, como sintoma no es ‘de origen muy reciente.
Sé que en esta sala hay representantes a los que no
les gusta oir el nombre de Lenin, sobre todo porque
fue el enemigo més consecuente. del imperialismo y
del colonialismo; sin embargo, no puedo por menos
de citarlo. En 1920 formuld este problema en la
" siguiente forma:

"Es preciso ‘que ante las grandes masas de tra-
bajadores de todos los pafses, y sobre todo de los
pafses insuficientemente desarrollados, denuncie-
mos y desenmascaremos elengafio que las Potencias
imperialistas cometen sistemiticamente a fin de
poder, so pretexto de fundar Estados politicamente
independientes, crear Estados que les estén. to=
talmente subordinados en las esferas econdmica,
financiera y militar."

168. En la época de formacidon de los imperios colo=
niales, las fronteras entre las diferentes colonias
estaban siempre determinadas por la relacién de
fuerzas entre los colonialistas. No se prestaba ninguna
atenci6én a las condiciones etnogréaficas e hist6ricas.
. Algunos grupos étnicos fueron desmembrados y otros
unificados a la fuerza.

169. Hoy, en el momento en que se hunden definiti=-
vamente los imperios coloniales, los colonialistas
tratan de utilizar esta situaci6n artificial, la balca-
nizacién de Africa, para sembrar la discordia entre
los nuevos Estados independientes de este continente
¥ prolongar asf su influencia basidndose enel principio
divide et impera. Un ejemplo cldsico es la historia
del Camer@in, en el que los colonizadores britdnicos
¥ franceses unieron sus esfuerzos para contribuir a
la balcanizacién de Africa.

170, Se podrfan enumerar un sinfin de ejemplos para
|I ilustrar los medios con que las Potencias coloniales

tratan de frustrar la aplicaciébn de los principios
enunciados en la resolucibén aprobada por la Asamblea
General en el decimoquinto perfodo de sesiones, pero
no quiero emplear méis iiempo con la cita de dema=-
siados casos.

171. Desde que la Asamblea General, a peticibn de
la Unidn Soviética, planteb la cuestién de la liquida=-
cibn definitiva del sistema colonial, ha transcurrido
suficiente tiempo para que podamos ver claramente
las verdaderas intenciones de los distintos gobiernos
en lo que respecta a uno de los problemas més im=-
portantes de nuestro tiempo. Ha transcurrido asi-
mismo tiempo bastante para que podamos deducir de
estas distintas actitudes las conclusiones més impor=
tantes.

172, Mi primera conclusién es que, en la cuestidén
del colonialismo, no es posible la neutralidad. Pueden
unos declararse partidarios de la liquidacibén y otros
de mantener el sistema colonial, pero hay que tomar
partido. Los actos de las Potencias coloniales y de
sus aliados, por mucho que los embellezcan con
comentarios evidentements perversos, demuestran
que son favorables al mantenimiento del sistema
colonial. Absteniéndose en 1960 al votar la Declara-
cién, votaron, en realidad, en contra, y asf ha inter=-
pretado su abstencién la mayorfa de la Asamblea.
Desde entonces ha pasado un afio y ya es hora de
arrojar la miscara.

173. La otra conclusidn, que nadie debe ignorar, es
que la liquidacidn total y definitiva del sistema colo=-
nial es un problema ftinico e indivisible. Vemos, por
una parte, que los métodos y maniobras de las Poten=
cias coloniales se fundan en un solo objetivo y en
una politica Gnica. Por otra parte, vemos que los
fines estratégicos perseguidcs por los colonialistas
exceden con mucho los lImites de las colonias y de
los territorios en fideicomiso. Las Potencias colo=-
niales tratan de utilizar las colonias africanas como
bases militares contra Europa. Ademés, utilizan las
bases militares para aterrorizar a las poblaciones
indfgenas. Las islas del Pacifico no forman parte
de Asia y, sin embargo, figuran como bases en los
planes militares contra Asia y Europa.

174. La lucha por la liquidacién del sistema colonial
no es, pues, una cuestidn que interese a un solo con-
tinente o a un solo grupo de pafses y no es una cues-
tion de guerra frfa aunque la haya planteado una de
las grandes Potencias y aunque esto no convenga a
la otra.

175. No, el problema de la liquidacién del sistema
colonial no es un problema de guerra friz perc forma
efectivamente parte del problema de la guerra o de
la paz. Forma parte de este problema, pues no pode=
mos olvidar que mientras discutimos aquf la liqui-
dacibn ‘lel,sistema colonial, en casi todas las colonias
se desencadenan verdaderas guerras. Forma parte
de este problema porque si ponemos fin al colonia-
lismo eliminaremos una de las causas principales
de las guerras. Forma parte de este problema porque
las bases extranjeras situadas en los territorios
coloniales constituyen un elemento importante de la
actual tensi6n internacional.

176. Del sistema social y de los principios de los
pafses socialistas se deduce que son anticolonialistas
y firmes aliados de los nuevos Estados independientes.
Por esta razbn, los colonialistas hanestablecido como
arma a doble filo la base de Kenia, por ejemplo, que
ya he mencionado. Un arma de este tipo servirfa,
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por una parte, para perpetuar el colonialismo y, por
otra, para agredir al sistema socialista. Por lotanto,
es logico que precisamente para prevenir una "guerra
cilida", y puesto que no hay neutralidad posible en
la cuestidén colonial, todes los gobiernos decidan si
estin en favor o en contra del colonialismoy deduzcan
de esta decisib6n las conclusiones necesarias en lo
que respecta a todos los problemas conexos.

177. No es ésta, creo yo, una exigencia de unau
otra delegacidn ante una situacién determinada; es la
16gica misma de los acontecimientos. En el momento
en que éstos se producen nosotros reaccionamos ante
ellos mediante un voto o una accidén, pero algunos de
estos acontecimientos pueden y deben serestimulados
de la misma manera que podemos y debemos prevenir
deliberadamente otros.

178. La tercera y Gltima conclusibn es la siguiente:
la experiencia adquirida desde que se crearon las
Naciones Unidas, y sobre todo estos Gltimos afios,
muestra cada vez méis claramente que los adversarios
de la liquidacidn del colonialismo son los mismos que
provocan la tensifén internacional, los que, en la obra
citada del profesor Kissinger, han sido denominados
"Potencias que representan el statu quo", los que
se oponen al progreso y los partidarios del estanca-
niiento social. Como La dicho este profesor:

"Una Potencia que represente el statu quo tendrai
siempre dificultades cuando se trate de hacer frente
a los problemas de un perfodo revolucionario."

179. Ahora bien, guste o no guste, uno de los rasgos
caracterfsticos de nuestra &poca es que se trata de
un perfodo revolucionario. No es una cuestién de
opinitn, sino una enseifianza objetiva sacada de los
hechos.

180. Elproceso revolucionario de la historia humana
que es la dislocacién del sistema colonial no puede
detenerse. Los que quieren frenar este proceso quizd
consigan que la sciucibn sea més diffcil, mis com-
plicada y sin duda més sangrienta, pero no podrin
detenerlo. El jefe de la delegaci6n de Hungria, J4nos
K4ddir, hizo observar justamente en el decimoquinto
perfodo de sesiones de 1la Asamblea General que:

"El fundamento del régimen colonial se ha que-
brantado tanto que cualquier intento de obstruir la
marcha hacia la liberaci6n, anies que detenerla, la
acelerari." [883a. sesibn, parr. 30.]

Precisamente por esto, la solucidén no puede ni debe
ser aplazada bajo ningln pretexto.

181. La Carta impone a las Naciones Unidas, como
Organizacién, el deber de estimular los procesos de
liberacién de los pueblos coloniales. Si la Organiza-
ci6n mundial elabora métodos de soluci6n pacffica,
prestari de esta forma un servicio inmenso, no s6lo
a los pueblos que viven bajo la opresi6n colonial,
sino también a las Potencias colonialistas.

182. La importante Declaracién aprobada enel curso
del decimoquinto perfodo de sesiones de la Asamblea
General acerca de la independencia de los pueblos y
pafses coloniales ha despertado las esperanzas de
millones de seres humanos oprimidos. No se puede
consentir que se sientan engafiados por las Naciones
Unidas; no se puede consentir que la Declaracidn
sea letra muerta, Los pueblos coloniales esperan que
la Declaracitn de principio ir4 seguida de medidas
apropiadas. Esperan que respondamos sin rodeos a
la pregunta: &Cufindo y c6mo contribuirin las Naciones
Unidas a nuestra liberaci6n?

183. La delegaci6bn de Hungrfa apoya el proyecto de
resolucién presentado por la Unién Soviética [A/L.355]
precisamente porque da a esta preguntauna respuesta
clara y concreta.

184. Sr. LIU Chieh (China) (traducido del inglés):
Hace un afio la Asamblea General aprob6 la resolu~
ciébn que contenfa la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los pueblos y pafses coloniales
[1514 (XV)], de la que fueron coautores un nlimero
sin precedente de delegaciones de Africa y de Asia,
Esta Declaracién fue el testamento de una reunién his-
tébrica, que vio la admisién simult4nea nada menos
que de 17 Estados Miembros que acabzban de obtener
la independencia. Constituyd una reafirmacibn en-
fatica de los grandes principios formulados en la
Carta de las Nacicnes Unidas y el punto culminante
de una serie de resoluciones de la Asamblea relativas
a la igualdad de derechos y a la libre determinacién
de los pueblos. Antes de discutir el problema de la
aplicacidén, crec que convendrfa examinar de nuevo
el papel de las Naciones Unidas en relacién con
esta cuestibn que es la mis compleja y explosiva
de nuestra época.

185. En San Francisco, los arquitectos de las Nacio=
nes Unidas fueron de los primeros en comprender
que el viento cambiaba de direccibn y dedicaron nada
menos que tres capitulos de la Carta al problema de
los pueblos dependientes. Estos capftulos tratan expre=-
samente de los métodos para estimular una evolucién
progresiva hacia la autonomfa o la independencia.
Por primera vez, el bienestar de los pueblos depen-
dientes era objeto de interés internacional y las
Potencias administradoras aceptaronvoluntariamente
la obligacién de fomentar activamente el progreso
educativo, social, econémico y politico de los habitan=
tes de esos territorios. Se afirmé con toda claridad
que los intereses de los habitantes sran loprimordial
y que el derecho del pueblo a determinar su propio
destino era indiscutible.

186. En afios posteriores, el Consejo de # dministra=-
cidén Fiduciaria de las Naciones Unidas y 4 Comisibn

- para la Informacibn sobre Territorios no Auténomos

han perseguido sin cesar la realizaci6n de los obje~
tivos b4sicos de la Carta y han insistido una y otra
vez en el cumplimiento de las resoluciones aprobadas
por la Asamblea General en sucesivos periodos de
sesiones. Asf, gracias al fmpetu dado por la Carta,
se ha acelerado el proceso de descolonizacién. En
ese proceso, los denodados esfuerzos de los pueblos
interesados y la cooperaci6n de las autoridades ad-
ministradoras han sido factores esenciales, pero la
accidén de asistencia y estimulo de las Naciones Unidas
no puede negarse ni subestimarse. El resultado es
que en el corto espacio de quince afios méis de 30 te~
rritorios antiguamente dependientes han obtenido la
independencia y un ni@mero algo mayor estden camino
de constituir Estados soberanos. La poblacién de los
territorios dependientes ha disminuido de 215 millones
a sblo 50 millones aproximadamente. Si incluimos las
regiones de Asia que formaban parte del imperio
britdnico, la proporcién afin serfa mis impresionante.
No hay duda de que e¢n ninglin otro sector de sus mil-
tiples actividades las Naciones Unidas pueden vana=
gloriarse de haber conseguido mayores éxitos o de
haber acumulado mayores motivos de satisfaccion,

187. Teniendo en cuenta lo que acabo de decir, la
resolucidén aprobada el pasado afio, aparte su impor=
tancia, no constituye méis que una reafirmaci6n de
los principios e ideales expresados en la Carta. No p

B
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obstante, la Declaracibn es muy significativa, pues
llama la atencidén sobre la dura lucha que sigue su
curso en este proceso de liberacitn humana. En el
preimbulo de dicha resolucibn se proclama solemne~
mente la necesidad de poner fin, ripidamente y sin
condiciones, al colonialismo en todas sus formas y

manifestaciones. En la parte dispositiva se declara

que la sujecién de un pueblo ala opresién, dominacién
y explotacidén extranjeras constituye una negacibn de
los derechos' humanos fundamentales, es contrario a
la Carta de las Naciones Unidas y pone obsticulos
al fomento de las relaciones pacificas y de la coope=
raci6én mundial,

188. Muchos oradores se han referidoenesta tribuna
al colonialismo como si consistiera s6lo en el control
de. las Potencias occidentales sobre los territorios de
ultramar, de Asia y Africa. Poco se ha dicho de la
expansibn territorial del imperialismo soviético en
virtud del cual se han anexionado, explotado, escla-
vizado, y a veces aniquilado, poblaciones no rusas.
El Sr. Khrushchev, delegado de la Unidn Soviética,
en su discurso ante la Asamblea.General, en su
decimoquinto perfodo de sesiones, habld del colo-
nialismo en la Rusia de los zares en los siguientes
términos:

"El Gobierno zarista aplicaba én los confines de
Rusia una polftica esencialmente colonial, que se
diferenciaba muy poco de la que puede verse hoy
dfa en los pafses coloniales. Se llamaba despre-
ciativamente "extranjeros™ a los habitantes de
Uzbekistdn, Kazakstdn, Tadjikistin y ntros pueblos
no rusos. No se les consideraba como personss y
se les explotaba sin piedad. Entre ellos prevaiecfan
las discordias nacionales, el odic y las disensiones
internas, y el imperio zarista se mantenfa con las
bayonetas y la opresi6én. Cuando los pueblos del
Asia central y de Transcaucasia obtuvieron su in=
dependencia y se les reconocieron los mismos
derechos que a otras poblaciones de Rusia, dieron
pruebas de su capacidad en la evolucidn de la eco-
nomfa nacional y la cultura.” ‘

189. No tengo la intencibn de hacer recaer los peca=-
dos de los zares sobre la cabeza de los hombres del
Kremlin ni quiero desviar la atenci6n de los problemas
de hoy para referirme a capftulos de historia. Lo
importante es que, lejos de liberar a estos pueblos
del colonialismo de los zares, los dirigentes de la
Unién Soviética han reforzado sucontrol sobre pueblos
no rusos, especialmente los ucranisnos, georgianos,
arzebayanos y armenios, pueblos que habfian procla-
mado su independencia después de la revolucib6n de

1917. Durante la segunda guerra mundial, la huma=

nidad fue testigo impotente de 1a anexi6nporla fuerza
de los Estados B4lticos — Estonia, Letonia y Litua-
nia — e igualmente de partes de otros pafses vecinos,
. como Karelia en Finlandia, Polonia oriental, la re=-
gidn Carpato~Rutena de Checoeslovaquia, la Besarabia
rumana, la Bucovina septentrional y parte de Prusia
oriental. Al terminar la guerra, la URSS se habia
anexionado 262.000 millas cuadradas de territorioy
22 millones de habitantes. En los afios recientes el
colonialismo soviético ha adoptadoel sistemade crear
varios Estados satélites con la etiqueta de "democra=-
cias populares". Basta con recordar los aconteci=-
mientos de 1956 en Hungrfa para estar convencidos
de que las denominadas democracias populares son
colonias soviéticas disfrazadas. La colonizaci6n so-
viética se ha extendido hoy a Mongoliaexterior, Corea
del Norte y Viet~Nam del Norte, enAsia,y estin bus=-

o €3Nd0 nuevas presas en Africa v en América Latina.

190. Esta resefia muy breve del imperialismo sovié=-
tico sblo tiene por objeto sefialar un hecho: que el
colonialismo de las Potencias occidentales estd ter-
minando ripidamente y esti siendo sustituido por una
nueva forma de colonialismo mucho méis amplia y
mucho més brutal en sus métodos. Permftanme citar
en apoyo de mi tesis la declaracién de un hombre de
Estado agiatico:

"Sin embargo, hay otras formas de colonialismo
de las.que muchos de nosotros quizé tengamos una
idea menos clara y que incluso algunosnollamarfan
colonialismo. Piénsese, por ejemplo, en esos Esta=
dos satélites de Europa central y oriental que estin
bajo dominacifn comunista: Hungria, Rumania, Bul-
garia, Albania, Checoeslovaquia, Letonia, Lituania,
Estonia y Polonia. ¢No son estos Estados colonias,
tanto ¢como puedan serlo los territorios coloniales
de Africa o Asia? Y si estamos unidos en nuestra
oposicidén al colonialismo, éno tenemos el deber de
declarar abiertamente nuestra oposici6én al colo-
nialismo soviético lo mismo que al imperialismo
occidentai?"

Estas son las palabras de Sir John Kotelawala, ex
Primer Ministro de Ceildn, cuando habl6 en la Con-
ferencia de Bandung en 1955. Mucho se ha hablado
en esta sala afios pasados del espiritu d= Bandung,
pero creo que estas palabras de una personalidad
asidtica, pronunciadas hace seis afios, han recobrado
interés hoy, ante la urgencia del problema colonial.

191. Se podrfa muy bien preguntar por qué la Unibn
Sovifitica, al pedir la liberacitn inmediata de las
colonias occidentales trata al mismo tiempo de con=-
solidar su control .sobre los pueblos cautivos en la
6rbita comunista. La respuesta reside en las ense=-
fianzas de Lenin de quien son estas palabras:

‘"Norotros, como ccmunistas, debemos y deseamos
apoyar i0s movimientos burgueses de emancipacién
en los pafses coloniales cuando estos movimientos
tengan verdadero carficter revolucionario y cuando
los representantes de dichos movimientos no nos
impidan educar y organizar a los campesinos y a
las masas explotadas e inculcarles el espfiritu
revolucionario."

Esta 1lfnea de conducta ha sido proseguida fielmente
tanto por Stalin como por Khrushchev. Conviene, en
efecto, a la estrategia comunista fomentar el desorden
y crear el caos en regiones propicias para ello con
fines de infiltracibén, subversién y, en definitiva, de
conquista.

192, Algunos delegados han declarado enestatribvna
que en el presente debate no debe hacerse proreganda
de guerra fria. Estoy totalmente de acuerdo conellos,
pero no serfa sincero si dejara de decir que la cues-
tién del colonialismo la explotan los comunistas como
un arma eficaz de la guerra frfa. A este respecto,
espero que el Presidente me permita citar unas pala~-
bras del Primer Magistrado de su gran pafs. En un
discurso reciente sobre. las perspectivas de Africa,
pronunciado en Chatham House, el Presidente Bour-
guiba dijo: » ‘
m_ .. Actualmente la guerra fria gira en torno a
‘la descolonizaci6én y alaindependencia, Enlamedida
que el fenbmeno del colonialismo crea resentimien-
tos y descontento, la guerra fria se establece en
estas regiones y el campo comunista se erige en
campedn de la libertad e independencia de los pue=-
blos coloniales. Evidentemente, los comunistas que
se convierten en campeones de la independencia no
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se presentan como tales comunistas, sino que conw
sideran la independencia comc una etapapreliminar
necesaria para atraer a esos pueblos hacia el sis-
tema comunista o colocarlos bajo la influencia de
las Potencias comunistas antes de satelizarlos.”

El Sr. Slim (Tdnez), vuelve a ocupar la Presidencia,

193. Me he permitido citar la opinién de un hombre
de estado africano fGnicamente con el propbsito de
confirmar mi tesis de que, llevados por el deseo de
evitar que en este debate se mezclen problemas de
la guerra frfa, no hemos de perder de vista que los
comunistas utilizan el grito de liberaci6n colonial no

s6lo para intensificar la guerra frfa sino para seguir .

persiguiendo sus fines de dominacién mundial.

194. Volviendo a los proyectos de resolucién presen=
tados ahora a la Asamblea General, aprovecharé
brevemente esta oportunidad para indicar cuil es la
posicién de mi delegaci6én. En cuanto a Nueva Guinea
holandesa, o Irifn Occidental, desde que se planted
la cuestiébn en las Naciones Unidas, mi delegacibn
ha mantenido el criterio de que no se puede deter-
minar el destino de este pafs hasta que se conozcan
los deseos de su pueblo libremente expresados. La
propuesta del Gobierno de los Pafses Bajos parece
estar de acuerdo con los principios de la Carta,

puesto que en ella se concede primordial atencién -

a los intereses de este pueblo y a sus deseos. El
Gobierno de los Pafses Bajos ha anunciado su inten-
cibn de abandonar su soberanfa sobre este Territorio.
A mi juicio, las Naciones Unidas, asumiendo su res-
pongabilidad internacional deben proceder lo antes
posicle a determinar cudl es el deseo de este pueblo.
Mi delegaci6bn votar4 en favor del proyecto dz reso-
luci6n presentado por los Pafses Bajos [A/L.354].

195. En otro proyecto de resolucién [A/L.357], pre-
sentadc a4 la Asamblea General por la delegaci6n de
Nigeria, se trata de fijar una fecha 1fmite para la
concesién de la independencia a todos los territorios
africanos. En general, es diffcil sentar una norma
uniforme para diversos territorios, especialmente
teniendo en cuenta el informel? de la Comisién para,
la Informacién sobre los Territorios no, Auténomos
que, después de una encuesta muy completa realizada
el pasado afio sobre la situaci6n en estos territorios,
ilamd la atenci6n de la Asamblea sobre las distintas
condiciones que en ellos existen. Sin embargo, la
fecha 1fmite de 1960 la propone un representante de
Africa y ha sido considerada aceptable por los pafses
directamente interesados. Por lo tanto, midelegacién
estd dispuesta a votar en favor de este proyecto de
resoluci6én, esperando que en este perfodo de transi-
cion se alentari a estos pueblos y a las autoridades
que los administran a acelerar el progreso hacia la
independencia.

196. En conclusién, permftame reafirmar, sefior
Presidente, que China es contraria al colonialismo
en todas sus formas, independientemente de suorigen
y sin distincibn de raza, credo o color. En realidad,
la historia de la Repfiblica de China durante medio
siglo ha sido una lucha incesante contra la dominacién
extranjera, de la cual forma también parte nuestro
largo conflicto con las fuerzas del comunismo inter=
nacional, En las actas de las Naciones Unidas puede
verse que hemos apoyado toda resolucién y toda ac-
cién en favor de la libertad. Mi delegacién no cede

10/ Actas_Giiviales de la Asambiea General, decimoquinto perfodo
de sesinnes, Suplemento No.135.

———

el primer lugar a ninguna en sus deseos de ver cum=
plidz la histérica Declaraci6nde la Asamblea General,
con la desaparicién total del colonialismo en todag
sus formas y manifestaciones. Pero pedimos con
insistencia a la Asamblea General que reconozca el
peligro del imperialismo soviético, y su propbsito
de extender sus tenticules a todas las zonas en que
el viejo colonialismo desaparece. Estamos asimismo
firmemente convencidos de que no se podri quedar
totalmente cumplida la Declaraci6n mientras el de
recho de libre determinacién lo ejerzan sblo los
bueblos que viven ahora en los territorios nc aut6-
nomos, y no se extienda también a los millones de
cautivos de los pafses bajo control comunista, cuyos
deseos de libertad no pueden continuar ignorindolos
esta Asamblea General si desea cumplir su misi6n
de guarda y defensa de la paz y de la libertad.

197. Sr. SCHURMANN (Pafses Bajos) (traducido del
inglés): Cuando el Gobierno de los Pafses Bajos deci=
di6 presentar las propuestas que figuran en nuestro
proyecto de resolucién [A/L.354] lo hizo por dos
razones. La primera, porque habiendo votadoenfavor
de la resoluci6n 1514 (XV) en el decimoquinto perfodo
de sesiones de la Asamblea, nos crefmos obligados
a aplicar sus disposiciones respecto del inico terri-
torio no autébnomo colocado bajo administracién de
los Pafses Bajos: Nueva Guinea occidental y, por lo
tanto, a adcptar medidas inmediatas para el traspaso
de todos los poderes al pueblo del territorio con el
fin de que pueda, al ejercer el derecho de libre de-
termiracién elegir libremente su régimen polftico
futuro; igualmente nos crefmos obligados a reconocer
la importante funcién que las Naciones Unidas deben
desempefiar en este proceso, segfin los propios tér-
minos de la resolucién.

198. Nuestra segunda rzz6n fue el convencimientode
que, siguiendo el curso sefialado por la Asamblea
General, aportarfamos la mejor contribucién posible
al paso pacifico de la dependencia a la ¢ tonomfa
en ese territorio y que, de esta forma, se recsoiverfa
también nuesira vieja controversia con Indonesia.

199. Por esta segunda razén, el Ministro de Rela~
ciones Exteriores de los Pafses Bajos, en sus dos
declaraciones: la primera en el debate general[1016a.
sesién] y la segunda durante el debate sobre este
tema [1049a. sesibn], evitd cuidadosamente teda re-
ferencia al pasado que podrfa haber herido suscep-
tibilidades o suscitado polémicas con Indonesia y
concentrd toda su atenci6n en el futuro del territorio
una vez que la razbn principal de la oposicibn de
Indonesia, es decir, la presencia de los Pafses Bajos
en Nueva Guinea occidental, hubiera desaparecido.

200, Esperfibamos que a esta prudencia y a este
comedimiento corresponderfa Indonesia con el mismo
espiritu de cooperaci6n. Sin embargo, y 1o deploramos
vivamente, el Ministro de Relaciones Exteriores de
Indonesia no quiso ver la mano que se le tendfay,
en su declaraci6n del 9 de noviembre [1050a. sesibn],
en vez de discutir nuestras propuestas en forma
razonable, recurri6 a la acusacién e incluso a la
amenaza de emplear la violencia.

201. Es cierto que el Ministro indonesio se refirié
a la posibilidad de encontrar una f6rmula sobre la
cuestidbn de la libre determinacién y de la autoridad
de las Naciones Unidas, pero se nos ha hecho saber
con toda claridad que la férmula a que se referfa era
que Indonesia asumiera la administracién del Terri-
torio y entonces, en fecha muy lejana, permitiera a
los paples que "confirmaran" su deseo de continuar I

e



integrados a Indonesia. Es evidente que esta fé6rmula
no es mAs que una burla del principio de lz2 libre
eleccidn.

202. En su declaracibn, el Sr. Subandrio repiti6 todas
las viejas acusaciones y recriminaciones que desgra-
ciadamente hemos ofdo demasiadas veces en las
reuniones de las Naciones UInidzs; afirmé la preten-
si6bn de su pals de anexionar a Nueva Guinea occi-
dental sin ningln plebiscito y, por tltimo, amenaz6
repetidamente con una operacién militar préxima, a
no ser que accediéramos a abandonar ripidamente
la Nueva Guinea occidental y su pueblo en manos de
Indonesia.

203. Aunque los Paises Bajos tienen una lista de
verdaderos agravios recibidos de Indonesia y a pesar
de que los reproches de este pais al nuestro son
totalmente infundados, no voy a mencionar ahora
esos agravios porque no deseamos envenenar un de=~
bate tranquilo y razonable sobre la. descolonizacion
de Nueva Guinea occidental con consideraciones sobre
el pasado, que ahora no proceden. Tampoco voy a
polemizar con el distinguido Ministro de Relaciones
Exteriores de Indonesia sobre sus amenazas fuera de
lugar — no puedo considerarlas de otro modo = pues
todos los Miembros de las Naciones Unidas, alfirmar
la Carta, se han comprometido a no proferirlas.

204, El objeto de mi intervencion es sdlo hacer al=-
gunas observaciones sine ira et studio sobre los
argumentos que advce Indonesia en apoyo de su tesis
de que Nueva Guirea occidental no es un territorio
no auténomo administrado por los Paises Bajos, sino
una parte del territorio de la Repiiblica de Indonesia
y que, por lo tanto, carecemos de competencia para
formular las propuestas que hemos presentado.

205. Estos argumentos son:

1) Que, cuando el Dr. Sukarno y el Dr. Hatta pro-
clamaron la independencia de Indonesia el 17 de agosto
de 1945, no sb6io lo hicieron en nombre de todos los
habitantes de Indonesia, sino también en nombre de
los paples de Nueva Guinea occidental y, por lo tanto,
ejercieron el derecho de libre determinacidn de este
pueblo en su nombre:

2) Que siendo Indonesia el Estado sucesor de los
Pajses Bajos, deben formar parte de él todos los
territorios que antes constitufan las Indias Orientales
Neerlandesas; y

3) Que en virtud de la Carta de transferencis de
soberania, del 2 de noviembre de 19491Y/ 1a soberania
sobre Nueva Guinea occidental fue traspasada por los

Pajses Bajos a la Repiblica de los Estados Unidos -

de Indonesia. Veamos con detenimiento estas afirma-=
ciones.

206, En cuanto a los antecedentes de la proclamacién

‘de la Independencia, del 17 de agosto de 1945,y a las

intenciones de sus dos signatarios, por suerte tengo
& mi disposicién un documento cuya autoridad no
Puede negar ficilmente la delegacidén de Indonesia; se
trata de un libro escrito por el profesor Muhammad
Yamin, eminente historiador y hombre de Estado,
que es Ministro de ese pais y, ademis, miembro
destacado de la delegacién de Indonesia. Este libro —
tengo aqui sélo el primer volumen, pero consta de
dos — se llama Naskah persiapan undang-undang dasar
1945, que significa "La preparacién del proyecto de
Constitucién de 1945".

_-l_l/ Véase Naciones Unidas, Treaty Series, Vol. 69 (1950), 1, No, 894,

_Pag. 206 (texto inglés).
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207. En este libro, realmente muy interesante, el
profesor Yamin reproduce la versién taquigréfica.
de los debates celebrados entre los dirigentes del
Movimiento de Independencia de Indonesia durante
los dias inmediatamente anteriores a la proclamacién
de la Independencia. Me permitiré leerles,traducidas
naturalmente, algunas de estas declaraciones.

208. En la pégina 203 de la parte I de este libro,

‘publicado en 1959, el profesor Yamin reproduce una

declaracion hecha por el Sr. Hatta el 11 de julio de
1945, o sea unos dias antes de la proclamaci6n de
la Independencia, sobre la extensién de lafuturaIndo~
nesia. Dice lo siguiente:

"Las fronteras de Indonesia™ — dijo el Sr. Hatta —
"se basan en nuestras reivindicaciones anteriores.
No iban estas reivindicaciones més alla de Indonesia
o de las antiguas Indias Neerlandesas y, en ciertas
ocasiones, cuando asisti a reuniones en Indonesia,
incluso deseé reducir este territorio. El1 Territorio
de Papuasia desearia dejirselo a otros, pero si el
Gobierno del Japdn" — Indonesia estaba entonces
enteramente ocupada por el Japdon — "desea dejar
Papuasia, que antes estaba bajo administracién
neerlandesa, no tengo nada que objetar a ello, aun-
que no deseo solicitarlo expresamente, y si el
Territorio de Paprasia pudiera cambiarse por el
Norte de Borneo, no sdlo no me opondria sino que
incluso me complaceria."

Mas adelante dijo:

"Personalmente deseo hacer constar que no tengo
ningin interés en Papuasia; se puede dejar elterri-
torio a su propio pueblo. Reconozco® — dijo el Sr.
Hatta — "que el pueblo de Papuasia también tiene
derecho a ser una nacién libre."

209. En la pigina 212, el profesor Yamin cita un
resumen que hizo el Sr. Hatta de sus propias opinio-
nes, diciendo: "Mi posicion es la siguiente: Las Indias
Orientales, menos Papuasia, pero si la poblacién de
Malaya deseara unirse a Indonesia no me opondria a
ello.” Anteriormente, el Sr. Hatta habia dichs, y esta
cita figura en las piginas 201 y 202 del libro:

"Escuché ayer algunas declaraciones sobre Papua~
sia que son hasta cierto punto alarmantes, pues
pueden crear la impresién en el extranjsro de que
vamos a comenzar preseantando peticionesque pare-
cen imperialistas. Se dijo ayer que habri que pedir
a Malaya y a Papuasia que seunana la madre patria
Indonesia por razones estratégicas. Yono soy estra~
tega, pero teniendo en cuenta lo que he leido sobre
politica internacional, creo que la estrategia no es
algo independiente sino algo relacionado con el
contexto politico del mundo internacional. Chamber-
lain, por ejer.lo, dijo que las fronteras de Ingla=-
terra no se huallaban en el Canal, sino en el Rhin.
Siguiendo esta tesis, nonos limitariamos a reclamar
Papuasia sino, también, las Islas Salomén e incluso
llegariamos hasta el Océano Pacifico. & Podriamos
conservar un territorio tan grande? ¢Tendriamos
suficiente fuerza para administrar este extenso
territorio?"

Estas fueron las palabras del Sr. Hatta, en visperas
de proclamar la independencia, -

210, En cuanto al Sr. Sukarno, encontramos su opi-
nion al respecto en las paginas 204 a 207 del libro del
profesor Yamin., He aqui lo que dijo el Sr. Sukarno:

"Nunca he creido que Indonesia esté formada sbdlo
por las antiguas Islas Neerlandesas. Nunca he dig=
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cutido que Indonesia sea mis extensa que el terri-
torio gobernado por los holandeses. Hubo un mo-~
mento en mi vida en que era partidario de una idea
panindonesia; entonces pensaba incluir en estos
territorios no s6lo Malaya y Papuasia, sinotambién
Filipinas, pero Filipinas ya es libre y tenemos que
respetar su soberania."

El Sr. Sukarno continud diciendo:

"Nos ha preguntado el Japdén qué extensién terdra
el territorio de Indonesia. A esta pregunta contesto
diciendo que, de acuerdo cou el Sr. Yamin, no creo
que estemos obligados, ni por razones morales ni
por motivos internacionales, a ser herederos de los
holandeses."

211. Viene ahora un pasaje muy significativo de lo
que el Sr. Sukarno dijo en aquel momento:

"En cuanto a Papuasia, ignoro los deseos de su
pueblo, pero estoy dispuesto a admitir que su for-
macioén politica es todavia nula.”

Continué diciendo:

"Nosotros no somos herederos de los holandeses"
— repito: no somos herederos de los holandeses ~—
"no negociaremos cou los holandeses ni con los
britdnicos, pero entablaremos conversaciones con
el Japba, y el Japdn decidiri cudl seri el territorio
de Indonesia.™

212. De buena gana leerfa otros pasajes de este
interesantisimo libro, pero las citas que he hecho
bastan para probar que de los dos dirigentes de Indo~
nesia que proclamaron la independencia de este pafs:
El Sr. Sukarno y el Sr. Hatta, este {ltimo opinaba
que Papuasia ==y a propbsito, tanto él como el Sr.
Sukarno utilizaban la palabra "Papuasia" que por lo
visto no se consideraba como un insulto en aquel
tiempo, como el Sr. Sukarno quiere hacernos creer
que se considera ahora — debia dejarse al pueblo de
dicho territorio y que no debia incluirse enIndonesia,
ya que esto podria parecer imperialismo. E1Sr. Hatta
preferia Borneo del Norte y el Sr. Sukarno dijo que
Indonesia no tenia por qué considerarse como here=-
dera de las Indias Orientales Neerlandesas, que no
conocia los deseos del pueblo de Papuasia, que éste
carecia en todo caso de madurez politica, y que
correspondia al Japdn determinar las fronteras de
Indonesia.

213. Pregunto ahora, con la venia del sefior Presi-
dente, como se rueden conciliar estas declaraciones
con la afirmacidén actual de que Nueva Guinea occi~-
dental es parte natural de Indonesia, de que sus habi-
tantes son indonesios y de que 2l Sr. Sukarnc y el
Sr. Hatta proclamaron la independencia en sunombre.
Como he indicado ya en otras reuniones durante este
periodo de sesiones de la Asaniblea General, cuando
se proclamé la independencia de Indonesia, el 17 de
agosto de 1945, este pais llevaba tres zaiios ocupado
por el Japdn, mientras gue Nueva Guinea habia con=-
tinuado en granpartebajoadministraciénneerlandesa.
Naturalmente, no existia comunicacién alguna entre
ambos territorios y, por lo tanto, era natural y muy
comprensible que el Sr. Sukarno dijera que no conocia
cudles eran los deseos de los habitantes de Papuasia.

214. Queda sblo en pie el argumento de que Nueva
Guinea occidental fue cedida a Indonesia en virtud de
la Carta de transferencia de soberania, Tratadoque, a
proposito, ha denunciado unilateralmente Indonesia y
que, por lo tanto, es curioso, por no decir otra cosa,
que lo invoque como base de sus pretensiones. Ade=~

———

més, en el articulo 2 de esa Carta se dice que: "En
vista de que no ha sido posible reconciliar las opi-
niones de las partes sobre Nueva Guinea y de que la
controversia sigue pendiente..."

Y a acontinuacion se enumeran otras cinco razones,
entre ellas la siguiente:

"En vista de que son limitadas las investigaciones
emprendidas y realizadas respecto de los problemas
que plantea la cuestion de Nueva Guinea, ..."

Eisto también coincide con lo que deciael Sr. Sukarno:
que no tenian suficiente informacion en aquel momento.
El articulo sigue diciendo asi:

"El statu quo de Nueva Guinea se mantendri con
la estipulacion de que en el plazode un afio, a partir
de la fecha de la transferencia de la soberania a
la Repiiblica de los Estados Unidos de Indonesia,
la cuestion del régimen politico de Nueva Guinea se
determinard mediante negociaciones entre dicha
Repiiblica y el Reino de los Paises Bajos."

215. Por lo tanto, la decision fue que, respecto de
Nueva Guinea, se mantenia el statu quo. Ahora bien,
écudl era este statu quo? En un canje de cartas entre
ambas partes, el 2 de noviembre de 1949, se precisd
que:

"La clausula del articulo 2 del proyecto de Carta
de transferencia de soberania segiin la cual se man-
tendré el statu quo de la Residencia de Nueva Guines,
significa que continuara bajo la administracion del
Gobierno de los Paises Bajos."

216. En las actas de la Conferencia de Mesa Redonda
se hace constar el acuerdo de que la disposicién de
conservar ¢l statu quo de Nueva Guinea significaba
que este territorio continuaria "bajo la soberania de
los Paises Bajos". La soberania sobre Nueva Guines
occidental no se traspasaba a Indonesia y que tampoco
se dio por supuesto que este traspaso habria de efec-
tuarse, se desprende de una nota a uno de los otros
acuerdos firmados en la Conferencia de Mesa Redonda
que dice asi: "Ninguna de las disposiciones de este
Acuerdo sera aplicable a la nacionalidad de los habi-
tantes de la Residencia de Nueva Guinea en el caso

"de que la soberania sobre este territorio no se tras-

pase a_la Repiiblica de los Estados Unidos de Indo-
nesia"</,

217. De conformidad con el acuerdo a que se llegd
en la Conferencia de Mesa Redonda, los Pafses Bajos
negociaron con Indonesia, durante no uno sino dos
afios. Se negoci6 para encontrar solucién al prohlsma
de Nueva Guinea. Indonesia rechazdé todas nuestras
propuestas e insistid en que le traspasiramos la
soberania sobre Nueva Guinea occidental. S6lo afines
de 1951 -~ dos afios después = Indonesia adoptdbrus-
camente una nueva actitud, es decir, que habia que
cederle la soberania sobre este territorio. Ante esta
nueva interpretacién de los acuerdos, propusimosre=
currir a la Corte Internacional de Justicia para que
decidiera. Indonesia se negd y desde entonces con=
tinGa rechazando esta propuesta.

218. Entre tanto, la Asamblea General adopt6 una
decision al respecto. El 29 de junio de 1950 el repre=
sentante permanente de los Paises Bajos puso en
conocimiento del Secretario General de las Naciones
Unidas1¥/ que el Gobierno de los Paises Bajos ya no

12/1pid.
13/véase Actas Oficiales de la Asamblea General, quinto_perfodo :
de sesiones, Anexos, tema 34 del programa, documento A/1302/Rev:l. l
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presentaria un informe sobre Indonesia en virtud del
Articulo 73 e de la Carta, pues la soberania scbre
este "pais, salvo la Nueva Guinea Neerlandesa, se
habia traspasado a la Repiblica de los Estados Unidos
de Indonesia.

219. EIl 12 de diciembre de 1950 la Asamblea General
aprobd una resolucidn, propuesta por la delegacidénde
la India, la resolucidon 448 (V), que dice asi:

n

"Tomando nota de la comunicacion transmitida
por el Gobierno de los Paises Bajos el 29 de junio
de 1950, en la cual se declara que los Paises Bajos
no continuaran transmitiendo informacién sobre
Indonesia en virtud del inciso e del Articulo 73 de
la Carta, salvo en lo referente a la Nueva Guinea
occidental,

"]1. Toma nota con satisfaccidnde la comunicacion
del Gobierno de los Paises Bajos relativa a la sus-
pensidon del envio de informucién scbre Indonesia;

"2. Pide a la Comision Especial encargada de
examinar la informacion transmitida en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta, que se sirva
examinar la informacion que pueda transmitirse en
lo futuro al Secretario General en virtudde la reso-
lucion 222 (III) de la Asamblea General, e informar
sobre el particular a la Asamblea General."

220. Ahora bien, si la soberania sobre Nueva Guinea
occidental ya se hubiera traspasado a Indonesia o
incluso si este pais lo hubiera creido asi, Indonesia
habria protestado violentamente contra esta afirma-~
‘¢ion de que Nueva Guinea occidental continuaba bajo
la administracién de los Paises Bajos y de que este
pais debia presentar informes sobre dicho Territorio.

221, Pero, naturalmente, no fue asi. La resolucidn
fue aprobada por 41 votos a favor y 8 absténciones.
¢Y qué hizo Indonesia? Votar enfavor de la resolucion
y en las actas se menciona que el Sr. Tajipnapis,
representante de Indonesia en la Cuarta Comision,
"expres6 la gratitud de su delegacion a la delegacion
de la India por la iniciativa de presentar el proyecto
de resolucion y a la Cuarta Comision por haberlo
aprobado"i#/,

222, Cuando los Paises Bajos presentaron su inforine
sobre Nueva Guinea occidental y se examind este
informe en la Cuarta Comisién, Indonesia tampoco
formuld ninguna objecion.

223. S6lo protestd Indonesia cuando se presentd el
informe siguiente; Indonesia, mientras tanto, habia
decidido interpretar diferentemente la Carta de tras~
paso de soberania. Pero a pesar de que los Paises
Bajos han enviado informes sobre Nueva Guinea oc-
cidental desde hace doce afios, Indonesia nunca ha
presentado una resolucidon pidiendo que cesen estos
informes y durante doce afios la Comisién para la
Informacioén y la Cuarta Comisién han ac~ptado los
informes de los Paises Bajos y los han discutido
detalladamente.

224. Por lo tanto, habiendo decidido la Asamblea
General en 1950 que Nueva Guinea hc'-ndesa era un
territorio no auténomo bajo administracién de los
Paises Bajos y habiendo obrado en consecuencia res=
pecto de los doce informes anuales presentados sobre
este territorio,‘ Indonesia no puede anular esta de~

hﬁ
14/ Actas Oficiales de la Asamblea General, quinto periodo de se-
siones, Cuarta Comision, 190a. sesion, parr. 18,

cision salvo por fallo de la Corte Internacional de
Justicia, procedimiento que se ha negado, y continiia
negindose, a aceptar.

225. . Al votar en favor de la resolucion 1514 (XV)
del afio pasado, aprobamos también con nuestro voto
el parrafo 6 de la Declaracion contenida en dicha
resolucidn, en el cual se dice que:

"Tedo intento encaminado a quebrantar, total o
parcialmente, la unidad nacional y la integridad
territorial de un pais es incompatible con los pro=-
positos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas."

Este es un principio que nosotros aprobamos, y en
la cuestion del Congo hemos sostenido consecuente-
mente que la provincia de Katanga, que formaba parte
de la Repiiblica del Congo en el micmentc de la inde-
pendencia de este pais, cuando fue reconocido como
entidad nacional, no debe separarse dc él.

226, Sin embargo, Nueva Guinea occidental no formo
parte nunca de la Repiiblica de los Estados Unidos de
Indonesia ni de la Repiliblica de Indonesia actual. La
aplicacidn del principio en el caso presente significa,
no que Indonesia ‘pueda anexionarse un pais que no
le pertenece, aunque la poblacion siga teniendo dere-
cho naturalmente a decidir si desea o no unirse a
Indonesia; significa, por el contrario, que la unidad
nacional y la integridad territorial de Nueva Guinea
occidental deben ser respetadas no sdlo por los Paises
Bajos sino tamkbién por Indonesia.

227. En estas condicicnes, no puede ponerse en duda
el derecho legal de los Paises Bajos a formular las
propuestas que han presentado sobre el territorio no
autéonomo de Nueva Guinea ocmdental bajo adminis=-
tracidén de los Paises Bajos.

228. Ior lotanto, la Ginica cuestidon que la Asamblea
debe decidir ahora es si estas legitimas propuestas
son convenientes y razonables y corresponden a la
politica definida por la Carta y por las distintas re-
soluciones respecto de los territorios no autdonomos,
textos que nuestro Ministro de Relaciones Exteriores
analizé en su intervenci6n del 8 de noviembre, Nuesiro
plan es sencillo e inequivoco. Si se adopta el resul~
tado seri el siguiente:

1) Traspasaremos la soberania sobre Nueva Guinea
occidental al pueblo de este territorio lo antes posi-
ble, cuando las Naciones Unidas asi lo decidan.

2) Se permitird al pueblo de Papuasia ejercer su
derecho a determinar su propio futuro, votando en
favor de la integracion con Indonesia o en favor de

cualquier otro régimen politico tan pronto como las

Naciones Unidas puedan organizar un plebiscito.
3) Las Nacicnes Unidas ayudaran al pueblo de

Papuasia a administrar su territorio durante el pe~"

riodo transitorio entre la retirada de los Paises
Bajos y la celebracion del plebiscito.

4) Todo el personal militar y civil holandés se
retirard, salvo que las Naciones Unidas pidan que
una parte de él permanezca en el paistemporalmente.

5) Los Paises Bajos continuaran pagando los gastos
de administracion sobre la base de su contr1buc1on
actual, incluso después de nuestra retirada.

6) La primera medida consistir{ en enviar una
comisidn de encuesta de las Naciones Unidas a Nueva
Guinea occidental para que informe sobre la situacion
y sobre las posibilidades préacticas de aplicar nuestro
plan.
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229. No creo que nadie pueda elaborar un plan que
concuerde més estrictamente con las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General. Si existiera
efectivamente este plan, estariamos dispuestos a
examinarlo.,

230. Seglin nuestro plan = y ésta es una de sus par=-
ticularidades — lo Gnico que se pide como medida
inmediata a los miembros de la Asamblea General es
que nombren una comisién para que se traslade a
Nueva Guinea occidental y presente un informe a la
proxima Asamblea., S6lo el préximo afio habrd que
adoptar decisiones definitivas sobre nuestro plan,
tarea que seré entonces més facil porque la Asamblea
dispondrd de un informe imparcial y, por lo tanto,
podri decidir con pleno conocimiento de la situacién,

231. Hemos hecho sinceramente cuanto estaba a
nuestro alcance. Espero que los sefiores represen=-
tantes juzgarén nuestras propuestas con igual sin-
ceridad. Nuestro ferviente deseo es que Indonesia se
convenza de que la mejor solucidn es ayudar a las
Naciones Unidas a eliminar el colonialismo de Nueva
Guinea occidental en forma honorable, ordenada y
pacifica, basfindose en el principio de la libre deter=
minacion.

232. El PRESIDENTE (traducido del francés): Doy
la palabra al representante de Indonesia, que desea
ejercer brevemente su derecho de réplica.

233. Sr. SUBANDRIO (Indonesia) (traducido del in-
glés): Al pedir la palabra no olvido lo avanzado de
la hora, de manera que nrometo al sefior Presidente
ser breve y, desde “uego, no voy a contestar directa-
mente a la declarac.ion del representante de Australia
ui a la del representante de los Paises Bajos.

234. También en Indonesia nos preocupa este pro-
blema., No creo que nadie esté satisfecho de verlo
planteado, ya que afecta a toda nuestra vida nacional
mucho més que a la vida de los Paises Bajos o de
Australia. Deseamos, ademéas, desembarazarnos de
él, y no para obtener una victoria sobre los Paises
Ba]os ni, de ningin modo, para afrentar u ofender a
nuestra vecina y amiga, Ausmralia.

2385. También deseamos lo mismo que el represen=
tante de los Paises Bajos: dar al problema uns solu=
cién honorable. Creo que ya aclaré, y mi Gobierno
y el Presidente de mi pais también lo han precisado,
que deseamos solucionar esta cuestién sobre la base
de la normalizacion de relaciones futuras de amistad
y cooperacidn con los Paises Bajos. Para lograr esto
estamos convencidos de que no se podri adoptar una
solucidén que satisfaga s6lo a Indonesia o que sblo
complazca a los Paises Bajos.

236. ¢Qué es lo que envenena este problema? En el
fondo se trata de la irreconciliable actitud de los
Paises Bajos frente a la independencia de Indonesia.
Si no existiera el problema del Irifin Occidental, los
Paises Bajos habrian inventado algo, alguna dificultad,
para inquietar, humillar o aislar a Indonesia, pues
antes de la secesién, antes de la separacmn los
Paises Bajos crganizaron la proclamacién de la
Replblica de las Molucas del Sur y los dirigentes
viven todavia en los Paises Bajos.

237. Hay que tener encuentatodos estos antecedentes
al estudiar el problema del Iridn Occidental y no
perder de vista la actitudirreconciliable de los Paises
Bajos frente a la independencia de Indonesia.

2388, M4s adelante no dejaré de hacer una declaracién
y daré informaciones detalladas a la Asamblea sobre

la situacién - geogrdfica y etnoldgica — del Iridn
Occidental. El representante de los Pafses Bajos ha
citado algunas frases del libro del profesor Yamin.,
Ya conocia la existencia de este libro, pero desearfa
recordar a dicho representante que se trata de dis-
cusiones privadas celebradas antes de la proclamacién
de la independencia, publicadas por el profesor Yamin,
y que después del 17 de agosto una delegacidn del
Iriin Occidental fue a Yakarta y confirmdé formal-

mente la adhesién de esie pals a la Repiblica de

Indon 3sia.

239. Sin embargo, desearia que el representante de
los Paises Bajos hiciera algunas correcciones en la
traduccién porque yo también ccnozco los péArrafos
que ha citado. Quiz& algunos de ellos no estén bien
traducidos y se encuentre asi cambiado todo el sen~
tido; quizd el profesor Yamin pudiera sayudarle a
restablecer una traduccion fiel.

240. Pese a nuestras divergencias de opinién en
cuestiones nacionales o internacionales, creo que
podemos pedir al profesor Yamin que se ponga a la
disposicion de la delegacion de los Paises Bajos para
la traduccion de las frases que acaba de citar el
representante de ese pais.

241. Permitame, sefior Presidente, que nida ain
algunos minutos de indulgencia. Deseo referirme a la
declaracion del representante de Australia. Australia
e Indonesia son vecinas. Actualmente no existen entre
nosotros diferencias de principio, y no creo que
Australia tenga ninguna ambicion territorial. Indonesia
tampoco tiene ambiciones expansionistas. No nece-
sitamos ampliar nuestro territorio. Disponemos de
grandes extensiones, algunas de ellas sin explotar,
como Australia. Respecto de Australia, no abrigamos
ningln temor.

242. En cuanto a los sistemas sociales, Australia
tiene el suyo y nosotros el nuestro. No deseamos
exportar nuestro sistema social ni tampoco lo desea
Australia. Por lo tanto, ninguna diferencia de prin-
cipio nos separa de ese pais. Existe una base comin
y positiva de cooperacibén entre nuestros paises.Creo
que Australia comprenderf también que la seguridad
de Indonesia es la seguridad de su pais. Y esto es
cierto en todos los respectos. En el campo politico
y econdmico podemos cooperar y ayudarnos mutua=
mente. Si actualmente hay alguna diferencia, no creo
que ésta obedezca a motivos raciales. Se trata Gnica=-
mente de que nuestra historia es distinta y por eso
podemos tener diversas opiniones sobre los problemas
nacionales o de relaciones con el exterior.

243. Al decir esto me atrevo a recordar al repre=
sentante de Australia, que tanto se preocupa de
Nueva Guinea occidental como tarritorio vecino, que
el territorio de la Replblica de Indonesia estf aiin
més cerca de Australia que el de Nueva Guinea occi=
dental. Timor estd més cerca: a noméisde 100 millas
de Darwin, méis cerca pues que el punto de Nueva
Guinea més préximo a Australia. Le recordaré, ade=-
més, que tenga en cuenta que los 90 millones de indo=
nesios que forman un arco protector al norte de
Australia tienen también su importancia para ese
pais. Sin discutir las relaciones pasadasde Au.stralia,
sus relaciones con los Pafses Bajos y sus lazos de
amistad con ese pais, le indicaré que en Indonesia
los 90 millones de personas que constituyen el w«xco
protector mencionado consideran que son muy imp¢r=
tantes para Australia en todos los aspectos.
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244, El representante de Australia ha mencionado
también los antecedentes histéricos y la posicién
geogréfica de Iriin Occidental, puntos sobre los que
no estoy en condiciones de formular ninguna obser-
vacion, Diré algo sb6lo sobre la poblacién de Irian
Occidental que esté estrechamente ligada aIndonesia.
A este respecto, no es cierta la afirmacién de este

delegado de que estos pueblos no tienen ningfin lazo

comin ni ninglin contacto con el mundo exterior. El
mero hecho de que inmediatamente después de pro-
clamar la independencia, una delegacién de Irién
Occidental, y citaré los nombres del Sr. Jouwe y del
Sr. Papare, presentd una carta a nuestro Presidente
para confirmar por escrito la inclusion de su pais
en el territorio de la Repiiblica, demuestra suficien-
temente que también tenfa conciencia politica en aquel
momento, MAs alin, pidieron incluso que no se les
separara de la Repiiblica de Indonesia, que no se les
amputara de este pais. Pero, épor qué tiene contacto
Irifin Occidental con el mundo exterior ? Porqus para
nosotros este pais es un santuario, el sirmibolo de
nuestra libertad. ¢Por qué es asi? Porque en Irién
Occidental se instalé el campo de concentracién de
Boven Digul, el més importante campo de concentra=-
ci6bn de la regién, en el que se encarceld a los indo=
nesios que luchaban por su independencia. Antes de
la guerra ese campo de concentracidén era famoso
como clrcel no s6lo de indonesios de Java sino de
oriundos de otros territorios. Indonesios de Irifn
Occidental se encuentran hoy recluidos en ese mismo
campo de concentracion, todavia abierto.

245, Esta es la razbn de que Irién Occidental sea
un santuario y un simbolo de la lucha por la inde-
pendencia. Por este motivo, sea cual fuere la decisién
de la Asamblea sobre las reivindicaciones de Indo=-
nesia, nadie puede negar que Iriin Occidental mantiene
ciertos lazos con Indonesia; que Iridn Occidental estd
relacionado con la proclamacidn de la independencia
de Indonesia y que es, ademéis, unverdadero problema
en nuestro conflicto con los Paises Bajos.

246. Asi, pues, en lo que se refiere al principio de
la libre determinacién que ha defendido tan sincera-
mente el representante de Australia, le invito a com=
petir con Indonesia en la aplicacién y la consagracién
a este principio. Nosotros hemos sacrificado més de
medio millon de vidas de nuestros hijos por la solu=-
cién de este problema,quizfis méis de lasque Australia
perdid en ias dos guerras mundiales. No necesitamos
educarnos en la aplicacién de este principio. Hemos
luchado ya por él. Creemos que es un resultado de
nuestra lucha, junto con la de otros pueblos, la apro-

bacién de la resolucién 1514 (XV). No hay duda de

que sin esa lucha, sin el sacrificio de mis de medio
millén de indonesios, la Asamblea no habria aprobado
esta resolucién. Ya hemos aportado, por lo tanto,
nuestra contribucién. Hemos demostrado asi que dew
fendemos este principio y que no hemos consagrado
& él. Amputar el territorio de otras naciones no es

otra cosa que infringir este principio de libre deter=
minacion.

247, Desearia un minuto més para hablar sobre el
uso de la fuerza. Es cierto, como se ha dicho esta
tarde, que tanto el Presidente como yo hemos prome-
tido no utilizar la fuerza pararesolver este problema.

248. Bs clerto, y creo que mantendremos nuestra
Promesa si el problema de Iriin Occidental continfia
slendo un objeto de conilicto entre los Paises Bajos
e Indonesia. Pero si los Pafses Bajos no conspiraran
I contra nosotros, si no trataran por todos los medios

de arrancarnos este territorio, por hacer de la sece~
si6n un hecho consumado, no habria conflicto entre
los Paises Bajos y nosotros. Nadie puede negar, como
acaba de explicar el representante de los Paises
Bajos, que Nueva Guinea occidental es objeto de con=
flicto entre los Paises Bajos e Indonesia. éPuede
resolverse esta controversia entre Indonesia y los
Paises Bajos concediendo la independencia a Irién

~ Occidental? Independientemente del fundamento que

tengan las respectivas posiciones, el hecho es que
hay un conflicto. .

249, Como hemos prometido antes, no utilizaremos
la fuerza en este litigio, pero si se proclama la in-
dependencia de este territorio no nos quedari otro
remedio. Lo mismo hicimos cuando se proclamd la
Replblica de Molucas del Sur por inspiracién e ins=
tigacion malévola de los Paises Bajos; utilizamos
entonces la fuerza porque se proclamd alli la inde=
pendencia, .

250. En el caso del presente movimiento separatista,
también inspirado por los Paises Bajos, no hemos
utilizado afin la fuerza porque el problema se puede
resolver por medios politicos. Ailin no se ha procla=
mado esta separacién. Nuestra posicién es, pues, la
siguiente: no usaremos la fuerza mientras exista
una controversia entre los Paises Bajos e Indonesia
y pedimos e incluso recomendamos a las Naciones
Unidas que nos dejen resolverla en negociaciones
bilaterales. Esta es nuestra posicién y creo que seria
la de cualquier otro pais cuyo territorio o parte de
€l hubiese sido ocupado por la fuerza. Sostenemos
que Iridn Occidental ha sido ocupado por la fuerza.
Si hubiéramos sido suficientemente fuertes en aquel
momento, creo que habriamos expulsado a los Paises
Bajos.

251. EI hecho es que ahora el equilibrio de fuerzas
es tal que hemos de aceptar que los Paises Bajos
ocupen por la fuerza esta parte de Indonesia. Trataron
de hacer lo mismo con otras partes del pais: con
Ambon, con las islas Célebes, pero pudimos impedir=
lo. S6lo en Irién Occidental nuestra defensa era mucho
més débil, précticamente nula. Por esta razén, no
pudimos reocupar el territorio por la fuerza y desde
hace doce afios pedimos que se resuelva este pro-
blema por la negociacion.

252, Mucho me ha sorprendido que el representante
de Australia diga que este problema no puede resol-
verse por negociaciones bilaterales. ¢Significa que a
su juicio el problema puede resolverse unilateral-
mente, sin Indonesia? {Quiere decir, tomando en
cuenta la felicidad del pueblo del Iridn Occidental,
que puede resolverse el problema sin la cooperacién
de Indonesia? Por mi parte creo que en este caso
seria desdichado el pueblo irianés,

253. El representante de Australia dice que hay
personas que piden la independencia, la independencia
total, y esto es naturalmente cierto. Después de diez
afios de ocupacidén colonial hay en el paig quien dice:
"Deseamos la independencia, quiero ser Presidente,
quiero ser Vicepresidente". Esto escierto, perocomo
he dicho antes no sblo eg tipico de Asia o de Africa.
También nosotros podemos hacer lo que los pafses
europeos hicieron durante el periodo de ocupacién
alemana.,

254. Por otra parte, sefialo a laatenciénde la Asam=-
blea el hecho de que numerosos dirigentes llegan a
nuestro pais expulsados de Irién Occidental. Han su=
frido la prisién y no pocas privaciones, y todos sabe=
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mos que en la lucha por la libertad los jefes que no
cooperan con el pueblo colonial o con la administracion
colonial son los verdaderos jefes y los que serén
elegidos como tales. Es una ley que hemos visto
cumplirse en Asia, Africa y en todas partes. Por
esta razdn, también es necesario examinar urgente-
mente este problema. La cuestion es en verdad ex=-
plosiva, porgque hace muy poco los Paises Bajos han
expulsado a més de dos milpersonas de este territorio
— més de dos mil en sblodos meses = queno estaban
de acuerdo con la politica de los Paises Bajos.

255. Los Paises Bajos han izado su bandera en ese
territorio y tocan allf su himno nacional. {Es éste

—

el principio de la libre determinacion? {Estd esto
en armonia con lo que ha dicho el representuante de
los Paises Bajos de que no se oponen a que agte pue=
blo elija su asociacidon con Indonesia? Por estarazén
a nuestro juicio, este proyecto de resolucion [A/L.354]
s6lo tiene por objeto preparar una secesidén, una
separacion del territorio, un hecho consumado. En
ese caso nadie puede pretender que Indonesia continfie
esperando a que se reanude la negociaciéon con log
Paises Bajos.

Se levanta la sesién a las 19,25 horas.

I

Litho inUN,

77003—December 1962500 |





